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KEDZE:

(1)

(@)

(3)

(4)

1.1

Vzhladom na potrebu vy$Sich finanénych tokov pre udrzatelny rozvoj a vychadzajuc z
uspesnych skusenosti Eurépskej investi¢nej banky (,Banka“ alebo ,EIB®) v spojeni jej
uverovych operacii s nastrojmi pre zjednoduSenie pripravy a realizacie projektov,
prostrednictvom sucasného portfdlia trustovych fondov Banky a sustredenia grantov a
uverov, Banka sa rozhodla vytvorit multiregiondlnu, multiprispievatelski a
multisektorovu Partnersku platformu pre fondy spravovanu zo strany EIB (,Platforma®).
Platforma je zaloZena aj na o€akavani zvySujuceho sa objemu finan&nych prostriedkov,
ktoré by si vyzadovali nakladovu efektivnost suvisiacich riadiacich &innosti.

Hlavnym cielom tejto Platformy je posilnit prevadzkovd uc€innost zefektivnenim a
Standardizovanim, v uskuto&nitelnom rozsahu, procesov a postupov, riadiacich
opatreni, metodik na vypocet poplatkov a Standardov vykaznictva platnych pre aktiva v
sprave Banky v suvislosti s Platformou.

Operacie v ramci platformy sa organizuju prostrednictvom zmluvného zriadenia
jednotlivych skupin aktiv (kazdy z nich ,Fond“ a spolo¢ne ,Fondy*). Banka zabezpedi,
aby boli Fondy zriadené v spolupraci so zainteresovanymi prispievatelmi, na ucely
rieSenia regionalnych a sektorovych priorit. Tieto pravidla (,Pravidla platformy*) sa
vztahuju na kazdy novy Fond, ktory sa ma zriadit' v ramci Platformy. Okrem toho bude
Opis fondu uvedeny v dohode o prispevku, ktora sa ma uzavriet medzi kazdym
prispievatefom a Bankou, aby sa zohladnili konkrétne ciele, poziadavky a opravnenia
platné pre kazdy Fond.

Aby sa prediSlo pochybnostiam, napriek skuto€nosti, Ze zmluvny vztah medzi Bankou
a prispievatelmi moze zahffat vyrazy ako ,fond", ,trust® alebo ,trustové fondy,“ nie je
zdmerom Banky vytvorit' Ziadny investi€ény fond, trust alebo podobny pravny subjekt, a
tymito Pravidlami platformy sa nezriaduje ziadny investi¢ny fond, trust alebo podobny
pravny subjekt v ramci Platformy.

CLANOK 1
VYMEDZENIE POJMOV A VYKLAD

Vymedzenie pojmov

,Uéet* znamena vo vztahu k Dohode o prispevku, bankovy G&et, ktory Banka uviedla v
Dohode o prispevku, na ktory prislusny Prispievatel prevedie prislusny Prispevok v sulade s
podmienkami danej Dohody o prispevku.

L~Spravca“ znamena EIB vo svojej funkcii spravcu Platformy.

,Clanok" znamena &lanok tychto Pravidiel platformy.

.,Pracovny den“ znamena den, pocas ktorého je EIB otvorena pre obchodovanie vo svojom
sidle v Luxembursku.

.Prispevok” znamena prostriedky, ktoré kazdy Prispievatel uvolni do Fondu zriadeného v
ramci Platformy podla Dohody o prispevku.
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.,Dohoda o prispevku“ znamena dohodu medzi EIB a kazdym Prispievateflom, na zaklade
ktorej sa maju Prispevky poskytovat' do Fondu v ramci Platformy.

,Zaplateny prispevok‘ znamena Prispevok prevedeny Prispievatelom na Uget a prijaty
Bankou.

.Prispievatel znamena akykolvek &lensky stat Eurdpskej unie, ako aj Eurépsku komisiu a
krajiny EZVO, ktoré prispeju prostriedkami do Fondu v ramci Platformy.

.Vybor prispievatefov* znamena vybor zriadeny v stlade s bodom 5.4 tychto Pravidiel
platformy.

.Krajiny EZVO* znamena krajiny, ktoré su ¢lenom Eurdpskeho zdruzenia volného obchodu.

,LOpravnené operacie“ znamenaju operacie schvalené v sulade s bodom 6.5 tychto Pravidiel
platformy.

,Uéet Fondu“ znamena vo vztahu k Fondu uget vedeny v mene euro, ktory EIB zriadila vo
svojich uctovnych knihach na ucely spravy Zaplatenych prispevkov.

,Opis fondu® znamena dokument pripojeny k Dohode o prispevku, v ktorom su $pecifikované
ciele, ktoré sa maju splnit v ramci kazdého Fondu, jeho indikativny rozpocet, ako aj opravnené
operacie.

,Nevyrovnany zostatok Fondu“ znamena pre kazdy Fond zostatok prislusného Uétu Fondu.
.Nastroj“ znamena kazdy z nastrojov uvedenych v bode 4.6 tychto Pravidiel platformy.

,Pravny ramec" znamena Pravidla platformy, kazdu Dohodu o prispevku a kazdy Opis fondu,
ktoré predstavuju pravny zaklad pre spolupracu medzi EIB a Prispievatelmi v suvislosti so
spravou Prispevkov.

.Vybor pre partnerstva“ znamena vybor zriadeny v sulade s bodom 5.3 tychto Pravidiel
platformy.

,Nevyrovnany zostatok Platformy“ znamena sucet Nevyrovnanych zostatkov Fondu.

,Zdroje“ znamenaju sucet (i) suhrnnej sumy akéhokolvek Zaplateného prispevku, (ii)
akychkolvek vynosov a splatok vytvorenych €innostami Platformy a pripisanych na prislusny
Uget Fondu a (iii) akychkolvek vynosov vytvorenych spravou aktiv zo strany EIB z aktiv
tvoriacich Nevyrovnany zostatok Platformy a pripisanych na prisluéné Uéty Fondu, pomerne
k Nevyrovnanym zostatkom Fondu.

.Tretia strana“ znamena akykolvek iny subjekt nez osoby definované ako Prispievatelia,
napriklad, krajina ina nez Clenské Staty Eurdpskej unie a krajiny EZVO, medzindrodné
finanéné institucie, fondy, nadacie, sukromny sektor a bankové subjekty, ktoré prispievaju
prostriedkami do Fondu v ramci Platformy.

,Dohoda tretej strany“ znamena dohodu, podla ktorej je Financovanie tretou stranou
prevedené do Fondu v ramci Platformy, podla definicie v €lanku 2 prilohy | ,Prijatie
Financovania tretou stranou* tychto Pravidiel platformy.
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,Financovanie tret'ou stranou“ znamena prostriedky, ktorymi prispela Tretia strana do Fondu
v ramci Platformy, podla ustanoveni prilohy | ,Prijatie Financovania tretou stranou“ tychto
Pravidiel platformy.

~Jednotny fond“ znamena spolo¢né investi¢né portfélio vytvorené zo strany EIB na zaklade
listiny o jednostrannom pravnom ukone Deed Poll z 1. jula 2009, v zneni neskorSich zmien a
doplnkov a podla definicie v prislusnom Informaénom memorande.

1.2. Vyklad
Podla bodu 1.1 tychto Pravidiel platformy a okrem pripadov, kedy si kontext vyzaduje inak:
a) pojmy a vyrazy s velkymi zaliatoCnymi pismenami definované v Preambule maju
rovnaky vyznam v celom dokumente tychto Pravidiel platformy, pokial v nich nie su
vymedzené inak;
b) slova uvedené:
0] v jednotnom Cisle zahffiaju aj mnozné Cislo a naopak;
(i) v jednom gramatickom rode zahffiaju aj druhy gramaticky rod a

(i)  slova oznacujuce osoby zahffiaju aj firmy a spolo¢nosti a naopak.

C) akékolvek ustanovenie akejkolvek primarnej alebo odvodenej legislativy sa bude
povazovat za odkazujuce aj na akukolvek jeho Upravu;

d) nazvy sa pri vyklade tychto Pravidiel platformy neberu do Gvahy; a
e) prilohy tvoria neoddelitelnd sucast tychto Pravidiel platformy a v sulade s tym maju

prislusna ucinnost.

CLANOK 2
uvobD

Platformu zriadila EIB na spravovanie externe prispievanych zdrojov, ktoré sa pouziju na
zjednodus$enie Cinnosti EIB v mnohych krajinach a sektoroch, pomocou celého radu nastrojov
opisanych v bode 4.6 tychto Pravidiel platformy prostrednictvom zalozenia prisluSnych
Fondov v ramci Platformy.
2.1. Ramec politiky
Operacie podporované zo zdrojov vlozenych do Fondov zaloZzenych v ramci Platformy budu v
sulade s cielmi, politikami, usmerneniami a zasadami, v zneni ich neskorSich zmien, platnymi
pre Cinnosti EIB, a zahffiaju okrem iného toto:
2.1.1. Hlavné ciele

Hlavné ciele zahfhaju:

a) podporovanie rastu a rozvoja v prijimajucich krajinach;
b) podporovanie rozsirovania EU;
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c¢) podporovanie strategickych partnerstiev a bezpec¢nosti;
d) zniZzovanie a nakoniec odstranenie chudoby;

e) podporovanie dosiahnutia ciefov udrzatelného rozvojal;
f) rozvoj socialnej a ekonomickej infrastruktury;

g) rozvoj miestneho sukromného sektora;

h) zmierfiovanie a prispdsobovanie sa zmenam klimy a

i) regionalna integracia.

2.1.2. Platné politiky, usmernenia a zasady

Riadenie Platformy, ako aj prislusnych Fondov zriadenych na jej zaklade sa realizuje s
uplatiiovanim internych politik a usmerneni EIB, ako su environmentéalne, socialne a rodové
politiky, ako aj politiky tykajuce sa boja proti podvodom, boja proti dafiovym Gnikom, vyhybaniu
sa danovym povinnostiam, Skodlivym dafiovym postupom, boja proti praniu $pinavych pefazi
a boja proti financovaniu terorizmu, zneuzivania trhu, nespoluprace s netransparentnymi a
nespolupracujucimi jurisdikciami, politik verejného obstaravania a transparentnostiz.

Treba poznamenat, Ze na Cinnosti EIB sa uplatiuju aj viaceré prierezové zasady, a nasledne
sa uplatnia aj na operacie podporované zo zdrojov predstavujucich prispevky do Fondov v
ramci Platformy, vratane tychto:

a) ochrana ludskych prav a ochrana pred socialnymi, klimatickymi a environmentalnymi
rizikami, ktora by sa mala dosiahnut zabezpecenim suladu s environmentalnymi a
socialnymi Standardmi EIB, ako aj Vyhlasenim EIB o klimatickych opatreniach;

b) ochrana prav Zien, ktora by sa mala dosiahnut uplatiiovanim socialnych Standardov EIB
a podporovanim rovnosti pohlavi a posilnenim postavenia Zien v hospodarstve na baze
implementacie stratégie skupiny EIB o rovnosti pohlavi;

C) zabranenie tomu, aby investicie boli ovplyvnené konfliktmi, socialnym napatim a nasilim
alebo ich dokonca vyvolavali, a to uplatfovanim pristupu citlivého na konflikty pri
operaciach v nestabilnych, konfliktom postihnutych alebo konfliktom ohrozenych
oblastiach;

d) vlastnictvo, ktoré by sa malo zabezpedit prostrednictvom konzultacii s prijimajacimi
krajinami a zabezpelit zosuladenie a komplementaritu operacii s prisludnymi
regionalnymi, narodnymi a miestnymi stratégiami a prioritami;

e) zdielanie nakladov, ktoré by sa malo dosiahnut zabezpe€enim toho, aby konec&ni
prijemcovia, ak je to mozné, prispeli primerane k operaciam financovanym v ramci
Platformy v sulade s modalitami, ktoré stanovia Prispievatelia a Banka;

f) nakladova efektivnost, ktora by sa mala dosiahnut’ zabezpecenim toho, aby sa spolu s
inymi zdrojmi financovania poskytol len opravneny podiel grantov/dotacii/zaruk. Malo
by sa zabezpegit, aby naklady na realizaciu operacii boli vzdy primerané;

1 Ciele udrzatelného rozvoja (SDG; Sustainable Development Goals) predstavuju stbor 17 ,Globéalnych
cielov obsahujuci 169 Ciastkovych cielov. Vedie ich Organizacia Spojenych narodov prostrednictvom
poradného procesu zahfiajuceho 193 ¢Elenskych Statov, ako aj globalnu ob&iansku spolo¢nost. Tieto
ciele su obsiahnuté v odseku 54 rezolucie OSN A/RES/70/1 z 25. septembra 2015.

2 Dalsie informacie s k dispozicii na: http://www.eib.org/about/partners/cso/key-policies/
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)

h)

2.2.

V nasledujucej Casti je uvedeny zoznam vysledkov a opis dopadu, ktory by mali dosiahnut
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udrzatefnost, ktora by sa mala dosiahnut snahou zabezpe it zlepSenie miestnych
kapacit prenosom poznatkov na kone&nych prijemcov a zachovanim vplyvu investicii
aj po skonc&eni operacie;

katalyticky dopad, ktory by sa mal dosiahnut zabezpelenim toho, aby sa zdroje
poskytovali len na €innosti, ktoré mézu prispiet k naslednej mobilizacii dodatoénych
finanénych prostriedkov, partnerov alebo dal$ej pomoci v podporovanych oblastiach a

podpora otvoreného trhu, ktora by sa mala dosiahnut zabezpeéenim toho, aby sa

zabranilo nadmernej kompenzacii, a aby podporované operacie nenarusili fungovanie
trhu.

Predpokladané vysledky a dopad

operacie podporované zo zdrojov poskytnutych Fondom v ramci Platformy. Medzi tieto
vysledky a dopady patria:

a)

b)

d)

f)

Pakovy efekt celkovej investicie

Primerany pakovy efekt mdze umoznit realizaciu investicii, ktoré by sa inak
neuskutocnili, urychlit ich realizaciu, alebo zvysit ich Sance na uspech. Prostrednictvom
pakového efektu sa mdze rozSirit rozsah a miera celkovej investicie tak, aby priniesla
vacsi dopad, nez by sa inak dosiahol, aby sa vyhody rozSirili na SirSiu skupinu
konecnych prijemcov, najma na chudobné a zranitelné skupiny, a aby sa podporili
investicie sukromného sektora, ktory by sa inak nemusel zapojit.

Ekonomické prinosy

Ekonomické prinosy zahffiaju vytvorenie alebo udrzatelnost pracovnych miest,
posilnenie hospodarskeho rastu, pokrytie reforiem a prechod na trhové hospodarstvo.

Finan¢né prinosy

Finanéné prinosy zahffiaju rozSirenie pristupu ciefovych skupin k financiam, zlepSenie
finan&nej Zivotaschopnosti, zniZzenie sadzieb pre koncovych uZivatelov.

Socialne prinosy

Socialne prinosy zahffhaju obmedzenie prekazok dostupnosti pre domacnosti s nizkymi
prijmami, ekonomické zaclenenie a socialny blahobyt, rovnost pohlavi, inkluzivne
verejné konzultacie.

Vplyv na zivotné prostredie

Vplyv na Zivotné prostredie suvisi so zvySenym zohladnenim environmentalneho
rozmeru investicie a dosiahnutymi vy$8imi environmentalnymi normami.

Podpora inovacii

Podpora inovacii zahffia zameranie sa na inovativhe navrhy, ktoré si nevyhnutne
nevyzaduju velké mnozstvo zdrojov, ale mdézu poskytnut vysoku pridanu hodnotu
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prijimajucim krajinam, a operacie zamerané na podporu zranitefnych skupin
prostrednictvom inovacii (napr. digitadlnych technoldgii a finanéného zaclenenia Zien).

g)  Dalsie prinosy

Medzi dalSie prinosy mozu patrit’ pozitivne externality spésobené operaciou, ktoré by
nevznikli bez pritomnosti zlozky financovania vratane rieSenia zlyhani trhu a zabranenia
deformaciam trhu, decentralizacii a komercionalizaénym aktivitam.

CLANOK 3
VYTVORENIE PLATFORMY

3.1. Opravneni prispievatelia

Kazdy ¢lensky stat Eurépskej Unie, ako aj Eurépska komisia a krajiny EZVO mézu poskytnat
Prispevok (Prispevky) do Fondu v ramci Platformy.

Financovanie tretou stranou podlieha schvaleniu zo strany EIB a prislusného Vyboru
prispievatefov Fondu. Tretie strany uzavrd s Bankou Dohodu tretej strany na ucely
prispievania Financovania tretou stranou do Fondu v ramci Platformy. Pokial nie je v tychto
Pravidlach platformy alebo v prilohe | ,Prijatie Financovania tretou stranou® tychto Pravidiel
platformy uvedené inak, alebo ak sa zmluvné strany Dohody tretej strany nedohodli inak, tieto
Pravidla platformy platia pre kazdu Tretiu stranu.

3.2. Prispevky

3.2.1. Pravny ramec platny pre Prispevky

Prispevok (Prispevky) poskytne kazdy Prispievatel podfa Dohody o prispevku, v ktorej bude
Specifikovana vyska prisluSného Prispevku a jeho rozvrh platieb.

Ciele, ktoré sa maju sledovat v rdmci kazdého Fondu, jeho indikativny rozpocet, ako aj
opravnené operacie budu definované v Opise fondu, ktory bude prilohou Dohody o prispevku.

Uzavretie Dohody o prispevku sa povaZuje za potvrdenie, odsuhlasenie a zaviazanie sa zo
strany Prispievatela priebezne dodrziavat akékolvek a vSetky podmienky tychto Pravidiel
platformy.
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3.2.2. Casovy harmonogram Prispevkov

Prispevky moézu byt poskytnuté kedykolvek po€as doby trvania Fondu v ramci Platformy po
podpisani Dohody o prispevku medzi Bankou a prisluSnym Prispievatefom a podla jej
podmienok. Prispievatel méze kedykolvek zvysit vySku svojho Prispevku po podpisani dalSej
Dohody o prispevku medzi Bankou a Prispievatelom a podla jej podmienok. Ustanovenia
tychto Pravidiel platformy tykajuce sa Prispevkov sa rovnako vztahuju aj na dalSie Prispevky
v suvislosti s tym istym Fondom.

Uzavretim Dohody o prispevku sa Prispievatel neodvolatelne a bezpodmienecne zavazuje
poskytnut’ Prispevok, ktory je v nej opisany, do prislusnych datumov splatnosti Prispevku
definovanych v Dohode o prispevku a umoznit EIB ako Spravcovi pristupit k rozdeleniu
prisluSného Zaplateného prispevku, s vyhradou akychkolvek poplatkov, nakladov a strat, na
operacie podla planovanych terminov splatnosti uvedenych v danej Dohode o prispevku.

3.2.3. Zaplatenie Prispevkov a Financovanie tret'ou stranou

Kazdy Prispevok a Financovanie tretou stranou budu a) denominované a platené vylu¢ne v
mene euro a b) zaplatené prisluSnym Prispievatefom alebo Tretou stranou, podfa pripadu, v
sulade s podmienkami prislusnej Dohody o prispevku alebo Dohody tretej strany vo forme:

() jednorazovej splatky; alebo

(i)  vo viacerych splatkach stanovenych v prislusnej Dohode o prispevku alebo v Dohode
tretej strany.

Vynimoc&ne mézu byt v prisludnej Dohode o prispevku alebo v Dohode tretej strany definované
konkrétne spbésoby platby.

Kazdy Prispievatel prevedie splatné Prispevky alebo Financovanie tretou stranou priamo na
Uget alebo na bankovy udet, ktory Banka uviedla v prislusnej Dohode tretej strany.

3.2.4. Pridelovanie, sprava a riadenie Zaplatenych prispevkov
Kazdy Prispievatel tymto opraviuje a poveruje Banku ako Spravcu Platformy na:

a) poskytovanie sluzieb opisanych v tychto Pravidlach platformy, a najma pridelovanie (v
sulade s bodom 5.2 tychto Pravidiel platformy) Zaplatenych prispevkov, spravu a
riadenie Zdrojov;

b) pripisanie Zdrojov na prislugny Uget Fondu; a

C) odpisanie z prislusného U&tu Fondu akejkolvek sumy (i) ktora sa ma zaplatit na ugely
¢innosti Platformy, (ii) ktora je splatna v prospech EIB v sulade s Pravnym ramcom
(najma s Cc&lankom 7 tychto Pravidiel platformy), (iii) vratenej [fubovolnému
Prispievatelovi, (iv) zodpovedajucej akymkolvek poplatkom, stratdm a nakladom
vyplyvajucim z riadenia pokladnice (vratane, avSak nie vyluCne, poplatkov, strat a
nakladov u&tovanych Jednotnym fondom), a (v) zodpovedajucej akémukolvek
prislusnému poplatku.

Banka zabezpeci, aby boli Zaplatené prispevky pridelené, a aby boli Zdroje spravované a
riadené s rovnakou starostlivostou ako vlastné zdroje a operacie Banky a v sulade s Pravnym
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ramcom?3. Banka predovsetkym bezodkladne po prijati Prispevkov na Uéte prideli Prispevky
konkrétnemu Fondu v sulade s podmienkami Dohody o prispevku.

Zaplatené prispevky budu pre kazdy Fond a vo vztahu ku kazdému Fondu uchovavané
oddelene a samostatne od vSetkych vlastnych zdrojov Banky a od vSetkych ostatnych
Zaplatenych prispevkov pridelenych do iného Fondu alebo od inych aktiv, ktoré Banka drzi v
akejkolvek pozicii. Kazda hotovost na Uéte je vedena na riziko Prispievatelov.

Kazdy Prispievatel berie na vedomie a suhlasi s tym, Zze Prispevky mdze Banka pridelit na
nenavratnom zaklade, v zavislosti od Nastroja pouzitého na realizaciu operacii individualneho
Fondu, a Ze mu nemusi byt vratena Cast alebo cely jeho Prispevok. Kazdy Prispievatel berie
na vedomie a suhlasi s tym, Zze ma v umysle investovat' do takychto Nastrojov a Banka nenesie
zodpovednost voci Prispievatelom za vratenie Prispevkov v pripade, ze vSetky tieto Prispevky
alebo €ast' z nich bude investovana na nenavratnom zaklade, a kazdy Prispievatel suhlasi s
tym, Ze v takejto situacii Banke nevznikne $koda.

Banka bude podavat spravy o svojej sprave a riadeni Zdrojov Prispievatefom v sulade s
ustanoveniami ¢lanku 9 tychto Pravidiel platformy a s Pravnym ramcom.

3.2.5 Zmena statusu Prispievatela

Ak Prispievatel zmeni svoj status (napriklad, ze prestane byt ¢lenskym Statom Eurdpskej unie
alebo krajin EZVO), vysledkom ¢oho je, Zze potom, ako sa stal Prispievatelom, prestane
spadat pod definiciu ,Prispievatel” podla €élanku 1, aj tak zostava Prispievatelom so vietkymi
pravami a vysadami Prispievatela. Nie je Tretou stranou na ucéely Pravneho ramca a jeho
Prispevky nie su Financovanim tretou stranou. Toto ustanovenie sa uplatiiuje na vsetky
Prispevky do v3etkych Fondov v rdmci Platformy, bez ohladu na to, &i bola prislusna Dohoda

o prispevku podpisana pred zmenou statusu Prispievatela alebo po ne;j.

3.3. Riadené Zdroje

Kazdy Prispievatel berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze: i) akékolvek investicie realizované
Bankou vratane akychkolvek investicii do Jednotného fondu podliehaju poplatkom, stratam a
nakladom, ktoré znasaju Zdroje a ii) dostupné sumy na financovanie operacii prostrednictvom
Fondov v ramci Platformy mézu byt niZ3ie ako tieto Zdroje.

Zdroje sa spravuju v sulade so zasadami dobrého finanéného hospodarenia a investuju sa v
sulade s ¢lankom 8 tychto Pravidiel platformy.

3 Viac podrobnosti sa nachadza v ¢lanku 12 tychto Pravidiel platformy.
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3.4. Prevod Zdrojov

Nevyrovnany zostatok Fondu sa méze CiastoCne alebo Uplne previest z jedného Fondu do
iného Fondu (Fondov) a do iného Nastroja (Nastrojov) za predpokladu, ze EIB a prislusny
Prispievatel (Prispievatelia) sa na takomto prevode dohodnu. V pripadoch, kedy sa
Nevyrovnany zostatok Fondu prevadza €iasto¢ne alebo uplne z Fondu do iného Fondu, Banka
sa rozhodne, & sa na prevedeny Nevyrovnany zostatok Fondu alebo jeho Cast uplatnia
akékolvek poplatky, aby sa zabezpecilo vymahanie administrativnych nakladov a priamych
vydavkov.

CLANOK 4
FONDY, OPRAVNENE OPERACIE A NASTROJE V RAMCI PLATFORMY

4.1. Zriadenie Fondu

Banka moéze podla vlastného uvazenia zriadit novy Fond v ramci Platformy a mbze takéto
rozhodnutie prijat, okrem iného, na zaklade potrieb a poziadaviek existujucich alebo
potencialnych Prispievatefov. Kazdy Fond bude zriadeny v sulade s tymito Pravidlami
platformy a s akymikolvek Specifickymi pravidlami stanovenymi v prisluSnom Opise fondu,
ktoré su platné a dohodnuté medzi Bankou a prislusnym Prispievatefom (Prispievatelmi).

Pre kazdy vytvoreny Fond Banka zriadi Uget Fondu a bude spravovat prisludné Zaplatené
prispevky v sulade s bodom 3.2.4 tychto Pravidiel platformy.

4.2. Operacie v ramci Fondov

Operacie podporované prostrednictvom Prispevkov poskytnutych do Fondov v ramci
Platformy sa vyberaju a spravuju v sulade s mandatom EIB a s cielmi vo vSetkych krajinach,
v ktorych EIB pdsobi. Banka vytvori, identifikuje a Strukturuje operacie na zaklade dopytu zo
strany opravnenych realizatorov projektov, v sulade s kritériami opravnenosti definovanymi v
Opise fondu.

Takéto operacie mozu pokryvat' Siroky geograficky a sektorovy rozsah a r6zne typy Nastrojov
pomoci, z ktorych sa zrealizuje vyber pre kazdy Fond.

V suvislosti s kazdym Fondom v ramci Platformy sa v Opise fondu uvedu opravnené regiony,
krajiny, sektory, prijemcovia a Nastroje.
4.3. Geografické pokrytie

VSetky krajiny, v ktorych ma EIB mandat pdsobit, maju narok na finanénu podporu z
Prispevkov poskytnutych do Fondov v ramci Platformy, a to v ramci EU aj mimo EU4.

4 Informacie o opravnenych krajinach su dostupné na webovej stranke EIB:
http://www.eib.europa.eu/projects/regions/index.htm
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4.4. Opravnené sektory

Pravne c&innosti vo v3etkych sektoroch hospodarstva su opravnené na finanénu podporu z
Fondov v ramci Platformy, s vynimkou ¢&innosti s negativnym socialnym alebo
environmentalnym dopadom, ktoré nie su rieSené v planoch zmierfiovania dopadov, ktoré
schvalili prislusné organy, a ktoré su podla internych postupov EIB vyslovne vylu¢ené z uverov
EIBS. Pokrytie sektorov naleZite zohladni prislu$né regionaine a narodné stratégie EU.

4.5. Prijemcovia

Typickymi prijemcami finanénych prostriedkov poskytnutych v ramci Platformy su subjekty
verejného aj sukromného sektora, ako su napriklad:

0] Staty a iné subjekty verejného sektora;
(i)  verejné podniky riadené v sulade so zasadami trhu;

(i)  financni sprostredkovatelia, ako su komeréné banky, finan¢né institucie, sukromné
kapitalové fondy a institicie mikrofinancovania;

(iv)  miestne a/alebo zahrani¢né sukromné podniky (velké podniky, nastroje financovania
projektov, MSP a spolo¢nosti so strednou kapitalizaciou) a

(v)  mimovladne organizacie.

4.6. Nastroje

Nasledujuce Nastroje mdzu byt rozmiestnené v ramci Fondov v ramci Platformy (nizSie
uvedeny zoznam nie je vyCerpavajuci a z €asu na €as ho mdze Banka jednostranne
aktualizovat):

0] Technickda pomoc: nastroj zamerany na podporu pripravy a realizaciu investicii
prostrednictvom budovania in&titucionalnych kapacit a financovania napriklad Studii
predbeznej uskuto&nitelnosti a uskutoénitelnosti, projektovej a sutaznej dokumentacie,
intitucionalneho a pravneho posudenia, posudzovania vplyvov na Zivotné prostredie a
socialnych vplyvov, riadenia projektov, ako aj financovania predbeznych Studii, rodovej
analyzy alebo poradenskych sluzieb pre prijemcov.

(i)  Investiéné granty: nenavratny prispevok na financovanie hmotnych alebo nehmotnych
Zloziek projektu infrastruktary alebo podniku v spoloénom alebo paralelnom
spolufinancovani s inymi investormi. Investicné granty mézu predovSetkym znizit
investi¢né naklady pre prijemcu pomocou financovania &asti investicie alebo zvySenim
zvyhodnenia finan&ného balika daného projektu. MéZu sa tieZ zamerat na konkrétne
zlozky projektu, ktoré maju vyrazné preukazatelné socialne alebo environmentalne
prinosy, alebo ktoré mozu zmiernit’ negativne environmentalne alebo socialne vplyvy.

(i)  Bonifikacie urokov: poskytnutie sumy grantu investorovi, ktory financuje operaciu, s
cielom umoznit mu spristupnit dlhodobé financovanie flexibilnym sp&sobom, ktory

5 Zoznam ,Vylu€enych Cinnosti® je dostupny na webovej stranke EIB:
http://www.eib.org/about/documents/excluded-activities-2013.htm
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znizuje celkovu vysku dlhovej sluzby, ktord ma zaplatit diznik. Takéto dotacie sa preto
mé&zu uplatfiovat vopred alebo v priebehu €asu. V kazdom pripade by sa takéto granty
mali zameriavat na minimalizaciu naruSenia trhu. Finanéné operacie vyuZzivajuce
bonifikacie Grokov musia byt v sulade s poziciou EU k udrzatelnosti dihu v krajinach s
nizkymi prijmami.

Finanéné nastroje: zahffaju, okrem iného, zaruky (vratane financovania nakladov na
zaruky za Uvery a poistného), kapitalové investicie alebo kvazi kapitalové investicie a
majetkoveé Ucasti alebo kvazi majetkové ucCasti, a nastroje s rozdelenim rizika.

Priama vymena: zamerana na posilnenie kapacit organizacii a skupin verejného a

sukromného sektora prostrednictvom vyslania pracovnikov, stazi a inych €innosti, ktoré
ZlepSia ich vedomosti, uroveri zru€nosti a/alebo efektivnost.

CLANOK 5
SPRAVA A RIADENIE PLATFORMY

Struktura spravy a riadenia

Struktura spravy a riadenia Platformy pozostava z:

0)
(i)
(iii)

5.2.

Spravcu;
Vyborov pre partnerstva na urovni Platformy a

Vyboru prispievatelov na urovni Fondu.

Spravca

Spravca bude dostavat Zaplatené prispevky a riadit' prisludné Zdroje (vratane riadenia
Nevyrovnaného zostatku Fondu) v sulade s Pravnym ramcom a so zasadami a postupmi
Banky, ktoré sa vztahuju na spravu aktiv vyplyvajucich zo Zaplatenych prispevkov.

Spravca nesie zodpovednost za to, aby operacie podporované v ramci kazdého Fondu v ramci
Platformy boli v sulade s Opisom fondu pre dany Fond a s tymito Pravidlami platformy.

Medzi ulohy a zodpovednosti Spravcu patria:

(i)

(if)
(iii)
(iv)

(v)

spravovanie Opravnenych operacii, vratane uzatvarania dohdd s prijemcami, ak je to
vhodné;

priprava dokumentov pre schvalenie riadiacimi organmi Banky;
organizovanie rokovani kazdého Vyboru prispievatelov a Vyborov pre partnerstva;

priprava a distribucia zapisnic z rokovani Vyboru prispievatefov a Vyborov pre
partnerstva;

vybavovanie pisomnych postupov v sulade s bodom 5.8 tychto Pravidiel platformy;
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(vi)  zostavovanie sprav o napredovani operacii a finanénych vykazov na distribiciu
kazdému Vyboru prispievatelov; priprava vyro€nej spravy Prispievatelov Platformy a
inych relevantnych dokumentov potrebnych k tomu, aby si Vybor pre partnerstva a
kazdy Vybor prispievatelov mohol plnit svoje povinnosti;

(vii)  informovanie kazdého Vyboru prispievatelov o operaciach a ¢innostiach financovanych
z Financovania tretou stranou;

(viii) poskytovanie poradenstva o fungovani Platformy a prisluSnych procesov a poziadaviek
Fondu;

(ix)  priprava navrhovanych zmien a doplneni Opisu fondu S$pecifického Fondu na
rozhodovanie Vyboru prispievatelov;

(x) podla potreby navrhovanie zmien a doplneni ustanoveni Pravidiel platformy, po
konzultacii s Prispievatelmi;

(xi) podporovanie kazdého Vyboru prispievatelov pri vykonavani kontrol a hodnoteni;

(xii) zabezpecenie toho, aby pri internej a externej komunikacii, vo svojich publikaciach, pri
komunik&cii s prijemcami, krajinami a inymi subjektmi, ako aj s médiami, primerane
zviditelnil Platformu a jej Prispievatelov;

(xiii) vykonavanie takych inych funkcii, aké budu potrebné pre efektivnu spravu Platformy a
Fondov zriadenych na z&klade nej, okrem funkcii, ktoré spadaju do pravomoci
prislusného Vyboru prispievatelov, a ktoré neboli zverené Banke a

(xiv) udrziavanie kontaktov a koordinacia, v potrebnom rozsahu pre plnenie svojich uloh, s
Prispievatelmi a s inymi relevantnymi stranami.

Banka ako Spravca pracuje v sulade s platnymi politikami a postupmi EIB. Je zodpovedna
voCi Vyborom prispievatelov za plnenie svojich povinnosti v sulade s ¢lankom 12 tychto
Pravidiel platformy a sluzi ako kontaktny bod medzi Vybormi prispievatefov a prislusnymi
utvarmi Banky. Spravca v tejto suvislosti spravuje operacie Fondov v sulade s Politikou
pristupu k informaciam EIB, ktord je k dispozicii na webovej stranke Banky
http://www.eib.org/attachments/strategies/pai_ips_en.pdf.

5.3. Vybory pre partnerstva

Prispievatelia do Fondov budiu pozvani na rokovania Vyborov pre partnerstva z ¢asu na ¢as
organizované na urovni Platformy pre tematické a geografické okna na ucely prediskutovania
a poskytnutia strategickych usmerneni pre EIB, poskytovania poradenstva v suvislosti s

fungovanim Platformy a s prileZitostou vytvorit nové Fondy.

Vybor pre partnerstva je vyhradne poradnym organom, ktory nema rozhodovaciu pravomoc v
suvislosti s Platformou ani so Ziadnym Fondom v ramci Platformy.

5.4. Vybory prispievatelov

Pre kazdy Fond v ramci Platformy sa zriadi Vybor prispievatelov. Hlavnou ulohou kazdého
Vyboru prispievatefov je dohliadat na cinnosti v ramci prisludného Fondu a schvalovat
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Specifické operacie podporované prostrednictvom Prispevkov do tohto Fondu. Rozhodnutia
kazdého Vyboru prispievatelov o operaciach sa prijimaju bud tichym postupom, alebo pocas
rokovani, ako je dalej opisané v bode 5.8 tychto Pravidiel platformy.

Medzi ulohy a zodpovednosti Vyboru prispievatelov patria:

0] schvalovanie navrhnutych operacii do 15 Pracovnych dni od ich prijatia tichym
postupom, podla vhodnosti v stlade s bodom 5.8 tychto Pravidiel platformy;

(i)  schvalovanie Financovania tretou stranou;

(i)  schvalovanie vyplatenia (Prispievateflom) alebo prerozdelenia (do iného Fondu)
zostavajucich Zaplatenych prispevkov v prislusnom Fonde po jeho skonCeni;

(iv)  schvalovanie akejkolvek zmeny alebo doplnenia Opisu fondu, vratane akehokolvek
predizenia Fondu;

(v)  schvalovanie zapisnic zo stretnuti Vyboru prispievatelov do 15 Pracovnych dni od ich
prijatia;

(vi)  kontrola sprav o operaciach predlozenych Spravcom do 30 Pracovnych dni od ich
prijatia,;

(vii) schvalovanie konsolidovanej uctovnej zavierky predlozenej Spravcom do 30
Pracovnych dni od jej prijatia;

(viii) vykonavanie dalSich funkcii, ktoré budu kedykolvek potrebné na dosiahnutie spinenia
cielov Fondu.

5.5. Clenovia Vyborov pre partnerstva a Vyborov prispievatelov

Kazdy Prispievatel do Fondu je opravneny vymenovat ¢lena, ktory bude zastupovat tohto
Prispievatela vo Vybore pre partnerstva a vo Vyboroch prispievatelov. Aj Banka je zastupena
vo Vybore pre partnerstva a v kazdom Vybore prispievatelov. Pokial sa Banka a Vybory
prispievatelov nerozhodnu inak, Financovanie tretou stranou podla bodu 3.1 tychto Pravidiel
platformy neopravriuje prislusné Tretie strany, aby boli zastupené vo Vyboroch pre partnerstva
a v prislusnom Vybore prispievatelov, a aby sa zu&astfiovali na ich rokovaniach.

Kazdy Prispievatel vymenuje ¢lena a nahradnika (nahradnik sa zu&astriuje na rokovani len v
pripade nepritomnosti ¢lena) a pisomne oznami ich mena a kontaktné udaje Banke do 30
Pracovnych dni od podpisania Dohody o prispevku. Kazdy Prispievatel bude informovat
Banku o vymene &lena alebo nahradnika do 30 Pracovnych dni od ich vymenovania. Clen aj
nahradnik su opravneni vykonavat prava Prispievatela vo Vyboroch pre partnerstva a v
kazdom Vybore prispievatelov. Clena alebo nahradnika méze v pripade nepritomnosti ¢lena
sprevadzat’ len jeden poradca.

Jeden &lovek méZe sucasne pracovat ako &len alebo nahradnik u viacerych Prispievatelov vo
Vyboroch pre partnerstva a/alebo v kazdom prislusnom Vybore prispievatefov za
predpokladu, Ze Banka nevzniesla vo&i tomu namietky.

Hlasovacie prava nebudu udelené inym osobam ako vymenovanym ¢lenom a nahradnikom.

Pocet zastupcov Banky, ktori sa zu€astnia na rokovani Vyboru pre partnerstva a Vyborov
prispievatefov, nie je obmedzeny.
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Pokial' sa Eurdpska komisia stane Prispievatelom ktoréhokolvek z Fondov v ramci Platformy,
na ucCely tychto Pravidiel platformy sa s flou zaobchadza ako s akymkolvek inym
Prispievatelom.

Kazdy Vybor pre partnerstva a kazdy Vybor prispievatelov bude mat predsedu vymenovaného
zo strany EIB do 15 Pracovnych dni pred prvym planovanym rokovanim takého Vyboru pre
partnerstva a kazdého Vyboru prispievatelov, pripadne pred podanim prvych navrhov na
rozhodnutie prostrednictvom tichého postupu. Takéto vymenovanie oznami EIB vSetkym
Prispievatefom. EIB mézZe kedykolvek na zaklade vlastného uvazenia vymenit predsedu.
Predseda méze pozvat zastupcov vlad, inych institicii a subjektov, aby sa ako pozorovatelia
zuc€astriovali na konkrétnych bodoch programu rokovani Vyborov pre partnerstva alebo
Vyborov prispievatelov.

5.6. Rokovania a konferencie

Rokovania Vyborov pre partnerstva a Vyborov prispievatelov, ktoré sa mézu z ¢asu na €as
uskuto€nit, sa organizuju v ustredi Banky v Luxemburgu alebo na inom mieste, ktoré stanovi
Banka.

Predpoklada sa, ze vyro€na konferencia sa bude konat’ jedenkrat ro¢ne, bude pristupna pre
vSetkych Prispievatefov a zamerana na podporu &innosti v ramci Fondov a vytvaranie
prilezitosti na ziskavanie finanénych prostriedkov.

Sucasne s takouto vyro€nou konferenciou sa Vybory pre partnerstva budu stretavat v ramci
tematickych a geografickych okien s ciefom diskutovat a poskytovat’ poradenstvo v oblasti
strategickych otazok, celkovych orientécii a priorit. Vybory prispievatefov sa budu stretavat na
zaklade potrieb bud fyzicky, alebo prostrednictvom videokonferencie.

5.7. Pravomoc zvolat’ rokovanie

Predseda kazdého Vyboru prispievatefov mdze zvolat rokovanie kedykolvek z vlastnej
iniciativy, alebo ak sa o tom rozhodne na predchadzajucom rokovani Vyboru prispievatefov,
alebo na Ziadost Prispievatelov do prislusného Fondu, ktorych Zaplatené prispevky
predstavuji minimalne jednu tretinu celkovej sumy vsetkych Zaplatenych prispevkov v
prislusnom Fonde. Vybory prispievatelovn méZu vykonavat c¢innost elektronicky
prostrednictvom e-mailu alebo pomocou inych zariadeni alebo sluzieb, ktoré méze Banka
uviest a spristupnit’ Prispievatelom.

5.8. Rozhodovaci proces

Pokial nie je v Opise fondu schvalené inak, rozhodnutia Vyborov prispievatelov sa prijimaju
takto:

a) po&as rokovani, rokovani formou audio- alebo videokonferencie. Rozhodnutia prijaté
poc&as rokovani sa povazuju za zavazné, ak su schvalené na zaklade konsenzu. Ak nie
je mozné dosiahnut Ziadny konsenzus, Prispievatelia m6zu schvalit rozhodnutia, len ak
predstavuju minimalne:
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() 2/3 celkovej sumy Zaplatenych prispevkov, ktoré skutoéne dostala Banka od
vzniku Fondu od Prispievatelov pritomnych alebo zastupenych na takomto
rokovani a

(i)  polovicu plus jeden z celkového poctu Prispievatelov do Fondu;
alebo

b) pisomne prostrednictvom tichého postupu, kedy Prispievatelia budd mat 15
Pracovnych dni na hlasovanie od prijatia navrhu rozhodnutia a prislusnych
dokumentov. Poziadavky na pisomné konanie mézu byt predlozené spolu s prislusnou
dokumentaciou kedykolvek. Takéto poziadavky sa povazuju za schvélené, pokial
Prispievatelia predstavujuci viac ako 1/3 celkovej sumy Zaplatenych prispevkov do
Fondu nezamietnu navrhované rozhodnutie. Predseda bude informovat &lenov a
nahradnikov kazdého Vyboru prispievatelov o prislusnom vysledku pisomného konania
na nasledujucom rokovani Vyboru prispievatelov a v pripadoch, kedy sa nepredpoklada
Ziadne rokovanie do 90 Pracovnych dni od prijatia rozhodnutia, Banka bude informovat’
Prispievatelov pisomne do 30 Pracovnych dni od prijatia rozhodnutia. Zamietnuté
rozhodnutie formou pisomného konania bude prerokované na dalSom rokovani Vyboru
prispievatefov. Za mimoriadnych okolnosti méze byt obdobie 15 Pracovnych dni pre
tiché schvalenie v riadne opodstatnenych pripadoch skratené predsedom, ale v
Ziadnom pripade nesmie byt kratSie ako 5 Pracovnych dni.

V suvislosti s kazdym Fondom Prispievatelia, ktori predstavuju najmenej (i) jednu polovicu
plus jedného z Prispievatelov, ktori uzavreli s Bankou Dohodu o prispevku tykajicu sa tohto
Fondu, a (ii) jednu polovicu plus 1 % celkovej sumy v8etkych Zaplatenych prispevkov v
suvislosti s tymto Fondom od jeho vzniku predstavuju kvérum na rokovaniach prisludného
Vyboru prispievatelov.

Zastupcovia a nahradnici pisomne oznamia Banke akékolvek pripomienky alebo Ziadosti o
dalSie informacie a akykolvek pripadny konflikt zaujmov tykajuci sa jedného alebo viacerych
bodov programu, minimalne 5 Pracovnych dni pred datumom rokovania. Vzdaju sa
hlasovania o bodoch, v pripade ktorych sa zistil potencialny konflikt zaujmov.

Pokial' Prispievatel zisti, Ze ma potenciélny konflikt zaujmov vo vztahu k Ziadosti o prijatie
rozhodnutia pisomnym postupom, o tomto potencialnom konflikte zaujmov bude informovat
predsedu. Predseda rozhodne, &i prislusny Prispievatel ma alebo nema pravo hlasovat' v
pisomnom postupe a méze rozhodnut, Ze rozhodnutie musi byt predloZzené na rokovani
Prispievatelov.

5.9. Program a dokumentacia

Pred kazdym rokovanim Vyboru prispievatelov pripravi Spravca program a prislusnua
dokumentaciu a poskytne ich kazdému poverenému ¢lenovi a nahradnikovi Prispievatela v
elektronickej forme 15 Pracovnych dni pred rokovanim.

5.10. Zapisnica a poskytovanie informacii

Otazky, o ktorych sa diskutuje po€as rokovania Vyboru prispievatelov a prijaté rozhodnutia sa
zaznamenaju v zapisnici z rokovania, ktord vypracuje Spravca. Navrh zapisnice odovzda

Spravca do 30 Pracovnych dni po rokovani kazdému ¢lenovi a nahradnikovi na schvalenie
a/alebo pripadné pripomienkovanie. Ak Prispievatelia pozaduju zmeny a doplnenia, Spravca
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vypracuje a rozoSle finalnu zapisnicu na schvalenie do 15 Pracovnych dni vietkym &lenom a
nahradnikom Vyboru prispievatelov.

V pripade rozporov, ktoré nie je mozné vyrieSit, sa navrhovana zmena a doplnenie zapisnice
pripoji k zapisnici. Zapisnica bude obsahovat minimalne ¢as a miesto konania rokovania, ako
aj uCastnikov rokovania a prijaté rozhodnutia. Ak rozhodnutie nie je jednomyselné, uvedie sa,
kto hlasoval za a kto proti. Zapisnicu podpiSe predseda. Zapisnica, pokial sa nedokaze opak,
bude presved&ivym dékazom konania na rokovani.

5.11. KoreSpondencia

KoreSpondencia tykajica sa rokovani bude adresovana Spravcovi. VSetky oznamenia,
koreSpondencia alebo dokumenty, ktoré sa maju poslat v stlade s tymito Pravidlami platformy,
moZzu byt doruené elektronickou postou alebo prostrednictvom Standardnej posty.

5.12. Utajenie

Kazda osoba, ktora sa zuc&astiiuje rokovani Vyborov pre partnerstva alebo prispievatelov, je
povinna zachovavat’ mi¢anlivost o praci a rokovaniach Vyborov. Neprezradi ziadne déverné
informacie, o ktorych sa dozvedela po€as plnenia svojich povinnosti osobam mimo Banky
alebo Vyborov pre partnerstva alebo prispievatelov, okrem tych oséb, ktoré jej pomahaju pri
plneni jej povinnosti, za predpokladu, ze takéto osoby podliehaju rovnocennej povinnosti
zachovavat' mi€anlivost. Dokumenty suvisiace s takymito pradcami a rokovaniami su uréené
na pouZitie osobam, ktorym su adresované, ktoré su zodpovedné za ich bezpe&nu uschovu a
zachovanie ich dévernosti.

Zapisnica z rokovani Prispievatelov a rozhodnutia prijaté pisomnym postupom sa povazuju
za dbverné, avSak Banka alebo predseda ktoréhokolvek Vyboru prispievatelov mdze uverejnit
alebo poskytnut rozhodnutia prijaté Prispievatelmi.

5.13. Odmenovanie

Prispievatelia nedostanu Ziadnu odmenu a hradia si svoje vlastné naklady na ucast, pokial sa
vo vztahu k akémukolvek Fondu nerozhodnu Prispievatelia tohto Fondu inak.
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CLANOK 6
SCHVALOVACIi PROCES OPERACII

6.1. Navrh a realizacia operacii

Pre zabezpelenie kvality operacii Banka spristupni zamestnancov Banky, ktori poskytnu
odborné znalosti z projektov a vysoku odbornu spdsobilost a zrealizuju procesy potrebné na
efektivne zriadenie, realizaciu a spravu operacii.

Banka zabezpeci, aby projekty predlozené na financovanie boli technicky, ekonomicky a
finanéne realizovatelné. VSetky projekty budu podrobené ex-ante hibkovej kontrole
realizovanej odbornikmi v sektore a pravidelne budu monitorované podla monitorovacich
postupov a usmerneni Banky.

Realizacia prebieha v réznych utvaroch Banky a zamestnanci EIB zahffiaju, okrem iného,
Uverovych pracovnikov, pracovnikov pre finanény dohlad, S$pecialistov v sektore
zodpovednych za navrhovanie a monitorovanie technickej podstaty projektu, ako aj
zabezpecenie dohlfadu nad klimatickymi, socialnymi a environmentalnymi otazkami, vratane
rovnosti pohlavi, obstaravania, pravnych, finanénych a inych otazok, podfa potreby.
Externé/miestne pracoviska EIB su podla potreby zapojené aj do vSetkych krokov cyklu
operacii. Okrem toho, pracovnici sekretariatu zabezpeduju efektivny rozhodovaci proces pre
operacné a iné dokumenty predlozené Vyborom pre partnerstva a Vyborom prispievatelov.

6.2. Predkladanie operacii na schvalenie

Ziadna operéacia nesmie byt predloZené Prispievatelom Ziadneho Fondu na schvalenie, pokial
nebola vopred schvalena riadiacimi organmi Banky.

Operacie nemézu byt predlozené na schvalenie v suvislosti s konkrétnym Fondom, ak su
celkové sumy vSetkych Zaplatenych prispevkov v suvislosti s tymto Fondom (vratane
pripadného Financovania tretou stranou) nizSie ako suma potrebna na financovanie operacie
po odpocitani skuto¢nych vydavkov, existujucich zavazkov a spravnych poplatkov.

6.3. Operacie pod stanovenou prahovou hodnotou

Ak nie je v Opise fondu dohodnuté inak, na operacie financované z Fondu aZ do urcitej
prahovej hodnoty, ktora ma byt stanovena pre kazdy Fond v prislusnom Opise fondu, bude
Vybor prispievatefov v plnej miere delegovat pravomoc pre schvalovanie pridefovania
Zaplatenych prispevkov riadiacim organom Banky. Rozhodnutie riadiacich organov Banky o
prideleni Zaplatenych prispevkov sa riadi kritériami opravnenosti stanovenymi v Opise fondu.

Operacie schvalené riadiacimi organmi Banky sa pre informaciu oznamia kazdému &lenovi a

nahradnikovi Vyboru prispievatefov do 15 Pracovnych dni od schvélenia riadiacimi organmi
Banky.

20



Firemné pouzitie

6.4. Operacie nad stanovenou prahovou hodnotou

Pokial nie je v Opise fondu dohodnuté inak, pre operacie nad prahovou hodnotou stanovenou
pre kazdy Fond, okrem a nasledne po schvaleni zo strany riadiacich organov Banky, bude za
schvalovanie pridelovania Zaplatenych prispevkov zodpovedny Vybor prispievatefov, a to v
sulade s rozhodovacim procesom opisanym v bode 5.8 tychto Pravidiel platformy.

6.5. Schvalené operacie
Opravnené operacie sa zaradia do zoznamu Opravnenych operacii riadenych Spravcom.

Schvalenie operacie zostava v platnosti 24 mesiacov. Ak prisluSna operacia nebude
podpisana v tejto lehote, platnost schvalenia prepadne, pokial nebude predizené o jeden
alebo viacero dalSich obdobi maximalne do 12 mesiacov (za predpokladu, Ze ucinok
prediZzenia nepredlZzuje opravnenie na viac ako $tyri roky odo dfia schvalenia operacie
riadiacimi organmi Banky) (i) bud samotnou Bankou, ak celkova suma posudzovanej operacie
nepresahuje prahovu hodnotu uvedenu v bode 6.3 tychto Pravidiel platformy, alebo (ii) Bankou
spolu s Vyborom prispievatelov (pomocou postupu bez podania namietok), ak celkova suma
posudzovanej operacie presahuje prahovd hodnotu uvedenu v bode 6.4 tychto Pravidiel
platformy.

CLANOK 7
POPLATKY

Banka bude uplathovat poplatok Strukturovany tak, aby pokryval: i) naklady vzniknuté pri
sprave Platformy a vSetkych Fondov v ramci Platformy aj (ii) naklady spojené s
implementaciou réznych typov Nastrojov v ramci Fondov. VysSka poplatkov voci Banke sa
odpoéita priamo z U&tu Fondu.

Pokial nie je v Opise fondu dohodnuté inak, poplatky uctované Prispievatelom budu takéto:

7.1. Spravny poplatok
Spravny poplatok sa vypodita takto:

0] 1 percento z celkového zavazného Prispevku, ktoré Banka odpocita z prvej
splatky takéhoto celkového zavazného Prispevku a

(i) 0,25 percenta roc¢ne, vypocitané na udrovni Platformy® zo zostavajucich
dostupnych prostriedkov k 31. decembru prisluSného roka, ktoré Banka odpodita
do jedného mesiaca od skon&enia finanéného roka. VySka poplatkov za riadenie
uctovanych v suvislosti s riadenim akéhokolvek zdruzeného investi€ného
portfélia alebo akéhokolvek iného investi€ného produktu priamo riadeného zo
strany EIB (ako napr. Jednotny fond) bude odpocitana z poplatku vypocitaného
podla tohto odseku.

6 Aby sa predi$lo pochybnostiam, ,vypocitané na urovni Platformy” znamenad, Ze poplatok vo vyske 0,25
% sa vypocita z Nevyrovnaného zostatku Fondu pre kazdy Fond k 31. decembru prislusného roka a
odpocita z kumulovanych Prispevkov zaplatenych kazdym Prispievatelom do kazdého Fondu.
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Spravny poplatok sa vztahuje na €innosti vykonavané s ciefom ziskat' finan&né prostriedky
Prispievatelov alebo k nim pristupovat, vyuctovat pouzitie finanénych prostriedkov (audity,
hodnotenia), na riadenie Nevyrovnanych zostatkov Fondu (napriklad nakladov za hotovostné
ucty, spravcov vypoctov, poplatkov za Uschovu), komunikaciu a zviditelnenie Prispievatela,
vytvorenie a udrzbu vyhradenych IT systémov, zapojenie Prispievatelov a vSetky ostatné
naklady na spinenie povinnosti, ktoré Banke ulozili Prispievatelia.

7.2. Poplatok za nastroj’

Poplatok za nastroj je splatny po schvaleni danej operacie v ramci Fondu takto:
0] Investiéné granty a bonifikacie urokov: 1 percento;
(ii) Technicka pomoc: 3,5 percenta a
(i)  Financné nastroje: 4,5 percenta.

Poplatok za nastroj pokryva naklady na ¢innost’ viacerych timov v Banke, ktoré prispievaju k
réznym etapam cyklu riadenia nastrojov, vratane navrhu operacii, procesu schvalovania
operacii, obstaravania, implementacie a monitorovania operacii, vysledkov a finanéného
vykaznictva a inych prevadzkovych nakladov.

7.3. Ostatné poplatky

Pri akejkolvek dalSej Ziadosti zo strany Prispievatela nad ramec poZiadaviek uvedenych v
tychto Pravidlach platformy alebo v Opise fondu mdze Banka vodi Ziadajucemu Prispievatelovi
uplatnit dodatoéné poplatky.

CLANOK 8
SPRAVA NEVYROVNANEHO ZOSTATKU

8.1. Investovanie Nevyrovnaného zostatku Fondu

Kazdy Prispievatel poveruje Banku, aby podfa vlastného uvazenia a na riziko tohto
Prispievatela investovala Nevyrovnany zostatok Fondu (pomerne k jeho Zaplatenému
prispevku) v sulade s:

0] Usmerneniami EIB o sprave aktiv (priloha Il ,Usmernenia o sprave aktiv* tychto
Pravidiel platformy), kde sa Nevyrovnany zostatok Platformy rovna minimalne
100 000 000 EUR a investi¢ny horizont je dIhSi ako jeden rok; alebo

(i)  Jednotnym fondom, v pripade, Ze Nevyrovnany zostatok Platformy je niZ§i ako
100 000 000 EUR alebo investi¢ny horizont je kratSi ako jeden rok. Listina o
jednostrannom pravnom uUkone Deed Poll a Informaéné memorandum
Jednotného fondu sa predlozia kazdému Prispievatelovi pri prijimani Prispevku
Bankou, a pripadne aj po revizii tychto dokumentov.

7 Percento vypocitané zo schvalenej sumy operacie.
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Banka je opravnena investovat Nevyrovnany zostatok Platformy do Jednotného fondu v
sulade s bodom 8.1 a stiahnut investicie do Jednotného fondu vZdy, ked to bude potrebné na
realizaciu operacie. Na tento ucel kazdy Prispievatel tymto splnomochuje Banku k podpisaniu
a vyhotoveniu prisluSnych formularov na upisanie a vyplatenie v jej mene a na odpocitanie
akejkolvek sumy v suvislosti s upisanim a poplatkami a nakladmi u¢tovanymi Jednotnym
fondom, z Nevyrovnaného zostatku Platformy.

Prispievatelia nebudu zasahovat do rozhodnutia Banky investovat Nevyrovnany zostatok
Fondu v sulade s Pravidlami platformy.

8.2. Zisky/straty z umiestnenia Nevyrovnaného zostatku Fondu

Takéto investicie realizované z Nevyrovnaného zostatku Fondu méZzu viest k ziskom alebo
stratam, a takéto zisky alebo straty znasa kazdy Fond, z ktorého boli realizované prislusné
investicie.

8.3. Investi€né nastroje a funkcie

Podrobné informacie o kazdom investicnom nastroji a funkciach, ktoré ma Banka k dispozicii
v slvislosti s bodom 8.1 tychto Pravidiel platformy, su uvedené v prilohe Il ,Usmernenia o
sprave aktiv* tychto Pravidiel platformy.

8.4. Zodpovednost’ vyplyvajuca zo spravy Nevyrovnaného zostatku Fondu

Banka je povinna pri plneni svojich uloh ako spravca Nevyrovnaného zostatku Fondu, ¢o
vyslovne schvaluje kazdy Prispievatel, vynalozZit svoje maximalne Usilie (,obligation de
moyens®). Banka v kazdom pripade nesie zodpovednost' voci Prispievatelovi len v pripade
hrubej nedbanlivosti (,faute lourde®) alebo Umyselného zavinenia (,faute dolosive®).

Kazdy Prispievatefl je vyluéne zodpovedny za transakcie, ktoré Banka vykonala v jeho mene
v sulade s bodom 8.1 tychto Pravidiel platformy.

V suvislosti s posudenim a hodnotenim moZného vykonu a rizik majetku, zodpovednost Banky
je obmedzena na hrubu nedbanlivost (,faute lourde®); to plati aj pre sekundarne zmluvné
zavazky. Banka je zodpovedna len za priame Skody a za Ziadnych okolnosti nie je zodpovedna
za Ziadne nasledné alebo Specidlne Skody (napriklad, za akukolvek stratu z dbvodu
nevykonanej transakcie, usly zisk, stratu dat, poSkodené alebo necitatelné data, poSkodenie
dobrého mena, poskodenie reputacie alebo stratu ¢asu na riadenie), ktoré su vyvolané alebo
sa vyskytnu v dbsledku ktoréhokolvek z Prispievatelov, ktori pristupili k tymto Pravidlam
platformy alebo k ich zruSeniu alebo pozastaveniu.

Kazdy Prispievatel suhlasi s tym, Ze Banka nezaruluje Ziadne konkrétne vysledky a/alebo
zisky.

Banka okrem toho nezodpoveda za Ziadne straty na hodnote Nevyrovnaného zostatku Fondu
vyplyvajuce z vykyvov na trhu, zo zmien vymennych kurzov alebo z akéhokolvek iného
dévodu, z vykyvov vynosov, z doCasnej nadmernej expozicie Nevyrovnaného zostatku Fondu
vo vztahu k limitom stanovenym v Usmerneniach o sprave aktiv alebo v Jednotnom fonde EIB
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(v dbsledku volatility trhov, inych dosledkov, chyb v posudzovani alebo straty prilezitosti pri
vybere investicii alebo za stratu prilezitosti na Urovni Prispievatela).

Kazdy Prispievatel berie na vedomie a suhlasi s tym, Zze Banka nemusi byt vzdy informovana
o vSetkych investi¢nych prilezitostiach dostupnych na finanénych trhoch.

Banka nenesie zodpovednost za Ziadne odpisy spésobené akémukolvek Prispievatelovi ako
priamy alebo nepriamy désledok zmeny investi¢nej stratégie platnej v Usmerneniach o sprave
aktiv alebo v Jednotnom fonde EIB, najma v pripade zmeny tejto stratégie pred terminom
investi€ného horizontu stanoveného Bankou, v pripade pred€asnych vyberov Nevyrovnaného
zostatku Fondu alebo zrusenia Platformy alebo jednotlivého Fondu.

Banka neprebera zZiadnu zodpovednost za désledky udalosti, ktoré st mimo jej vplyvu, ako su
vySSia moc, vojna, nepokoje, teroristické €iny, zlyhania IT, opatrenia prijaté verejnymi alebo
zahrani€nymi organmi alebo nasledky zmien zakonov Luxemburska alebo cudzej krajiny.

Banka nenesie zodpovednost za spravnost informacii ziskanych od tretich stran, a na ktoré
sa spolieha pri sprave Nevyrovnaného zostatku Fondu. Podobne, Banka nie je zodpovedna
za nepresné financné informacie poskytnuté Prispievatelom na zaklade informacii

poskytnutych tretimi stranami.

Zodpovednost’ za preskumanie ucelnosti investicii v suvislosti s platnou danovou, colnou a
menovou legislativou nesu Prispievatelia.

Banka mdzZe spravovat Nevyrovnany zostatok Fondu bez ohfadu na dafiovla situaciu
Prispievatela a v tejto suvislosti neprebera Ziadnu zodpovednost.

V pripade akychkolvek narokov vznesenych Bankou alebo voci Banke, ktoré suvisia s tymito
Pravidlami platformy alebo so sluzbami poskytnutymi na ich zaklade, kazdy Prispievatel

suhlasi s poskytnutim vSetkej primerane pozadovanej pomoci Banke.

Banka neposkytuje Ziadny druh zaruky, pokial ide o UspeSnost investovania, s ¢im vyslovne
suhlasi kazdy Prispievatel.

CLANOK 9
UCTOVNICTVO A VYKAZOVANIE

9.1. Uéty

Banka bude viest svoje zaznamy na prisluSnych uctoch Platformy vyluéne v mene euro.

9.2. Uétovna zavierka

Banka zostavuje roénu auditovanu a konsolidovanu uétovnu zavierku Platformy v eurach.
Konsolidovana uctovna zavierka sa zostavuje na zaklade pefiaznych prijmov a vydavkov,
okrem investicii Nevyrovnanych zostatkov Fondu, ktoré sa vykazuju v realnej hodnote.

Ugtovna zavierka bude obsahovat:

0] konsolidovany vykaz pohybov na Uéte Fondov v ramci Platformy a
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(i)  individudlne vykazy pre kazdy Fond vratane rozpisu vSetkych pohybov s
datumom platby a vratane prehfadu o Nevyrovnanych zostatkoch Fondu a
prehfadu uctovanych poplatkov.

Finanénym rokom kazdého Fondu je kalendarny rok.

Po audite v sulade s ¢lankom 10 tychto Pravidiel platformy budu uétovné zavierky schvalené
v sulade s postupmi schvalovania uctovnej zavierky, ktoré EIB vSeobecne uplatfiuje na
mandaty tretich stran.

9.3. Ocenenie
9.3.1. Meny

Vzdy, ked je na ucely zostavenia alebo prezentacie uétovnej zavierky potrebné uréit hodnotu
akejkolvek meny oproti inej mene, ocenenie meny vykona Banka pomocou rovnakych zasad,
aké Banka uplatriuje na operacie so svojimi vlastnymi zdrojmi.

9.3.2. Investovanie Nevyrovnaného zostatku Fondu

Vzdy, ked je na ucely zostavenia alebo prezentacie uctovnej zavierky potrebné ur€it realnu
hodnotu investicii Nevyrovnaného zostatku Fondu alebo Platformy v porovnani s nakladmi na
investicie, toto ocenenie vykona Banka pomocou rovnakych zasad, aké Banka uplatiiuje na
operacie so svojimi vlastnymi zdrojmi.

9.4. Vykaznictvo
Banka bude poskytovat’ kazdému Prispievatelovi tieto spravy:
9.4.1. Vykazovanie na urovni Fondu:

0] vyro€né spravy o priebehu operacii: poskytnutie aktualizacie o stave operacii,
suhrn vyznamnych prevadzkovych udalosti a problémov pocas vykazovaného
obdobia, sprava o vysledkoch na urovni Fondu a finan&nom stave;

(i)  polro€na aktualizacia o priebehu operacii: poskytovanie informacii o schvalenych
novych operaciach, o stave finanénych zdrojov a vydavkov a o priebehu projektu;

(i)  spravy o dokonCeni operécii: poskytnutie plnohodnotnych informacii o operacii
vratane vysledkov a finanénych aspektov a

(iv)  ro€na auditovana a konsolidovana uctovna zavierka.

Meratelné vysledky sa vykazuju vo vztahu ku Koncepcii vysledkov vypracovanej pre kazdy
Fond a vychadzaju z existujucich meracich nastrojov vysledkov pouzivanych v
EIBY (http://www.eib.org/projects/cycle/monitoring/rem.htm). Takato Koncepcia vysledkov,

[ Banka meria vysledky svojich operacii pomocou ramcov 3 PA a ReM (vo vnatri a mimo EU, v
uvedenom poradi) a logicky ramec zahffia operacie poskytovania Uverov aj technickej pomoci. Su
zalozené na metodike 3 pilierov, ktora je navrhnuta tak, aby preukazala, ako vstupy EIB (napr. Uver,
technické poradenstvo) vytvaraju vystupy (napr. vedenie na prenos elektrickej energie, vzdelavaci
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ktord méze Banka priebezne revidovat po konzultacii s Prispievatelmi, sa pouzije na ucely

vykaznictva a hodnotenia.

Okrem toho sa ¢o najCastejSie musia poskytovat kvalitativne informacie o délezitych
aspektoch, okrem iného, o udrzatelnosti, vlastnictve, SirSom hospodarskom vplyve.

Obmedzené dodato¢né vykazy mézu byt dohodnuté s ktorymkolvek Prispievatelom do Fondu
na bilateralnom zaklade a mézu podliehat’ dalSim poplatkom.

9.4.2. Vykazovanie na urovni Platformy

EIB vydava konsolidovanu vyro€nu spravu Prispievatelov, v ktorej sa zvyraznia ¢innosti a
uspechy v portféliu Fondov Banky a zviditelnia sa Prispievatelia a kazdy z Fondov, do ktorych
prispievaju.

V suvislosti s preskumanim ¢&innosti Platformy (a po prvykrat v decembri 2022) Banka

poskytne Prispievatelom hodnotiacu spravu, v ktorej sa zanalyzuje dopad operacii
financovanych z Fondov v ramci Platformy v prijimajacich krajinach.

CLANOK 10
AUDIT A KONTROLA

10.1. Audit

Konsolidovana uctovna zavierka tykajuca sa Platformy bude podrobena externému auditu a
naklady na tento audit znasa Platforma.

Individualne vypisy uc¢tov Nastroja Fondu nebudi predmetom externého auditu, ale budu
zahrnuté v ramci externého auditu konsolidovanej uctovnej zavierky Platformy.
10.2. Kontrola

Platforma sa spravuje v sulade s obvyklymi kritériami a postupmi Banky vratane primeranych
kontrolnych opatreni.

program), ktoré umoznuju vysledky (napr. lepSi pristup k energii, lepSie inStitucionalne kapacity) a v
priebehu €asu vedu k dopadu (napr. rozvoj ekonomickej infradtruktury, regionalna integracia).
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CLANOK 11
DOBA PLATNOSTI

11.1. ZruSenie Fondu a Platformy

Platforma a Fondy v ramci Platformy zostanu v platnosti dovtedy, kym v nich zostanu finan¢né
prostriedky, zavazky alebo investicie tykajuce sa Platformy a Fondov.

Jednotlivé Fondy neuvadzaju datum zrudenia, ale mézu byt kedykolvek zrudené rozhodnutim
Vyboru prispievatelov prislusného Fondu, ktoré sa prijme jednomyselnym suhlasom
Prispievatelov, a pripadne aj po konzultacii s riadiacimi organmi EIB.

11.2. Vyplatenie Nevyrovnaného zostatku Fondu pri zruSeni Fondu

V pripade rozhodnutia prislusného Vyboru prispievatelov sa vzhladom na zru$enie Fondu v
suvislosti s Nevyrovnanym zostatkom Fondu tohto Fondu pouziju tieto ustanovenia:

0] Banka okamzite zastavi vSetky €innosti tykajuce sa takychto zodpovedajucich sum, s
vynimkou tych, ktoré suvisia s riadnou realizaciou, uchovanim a zachovanim takychto
sum a s vyrovnanim priamych alebo podmienenych zavazkov, ktorym mézu podliehat;;

(i)  Pokial je Nevyrovnany zostatok Fondu kladny, Banka bude rokovat s Prispievate/mi
ohladom mozného vyuzitia finanénych prostriedkov dostupnych z Nevyrovnaného
zostatku Fondu, ktory v €ase zrudenia este nie je viazany pre operaciu, s ciefom zaélenit
takéto prostriedky do inych Fondov, alebo podla toho, ako bolo dohodnuté inak s
Prispievatelmi. Ostatné finanéné prostriedky, ak také su, mézZu byt vratené aj
Prispievatelom, ak sa o to poZziadalo v rozhodnuti o zruSeni Fondu;

(i)  Banka zostavi individualne vypisy uctov Nastroja Fondu pre Fond, ktory sa rusi na
pokrytie obdobia od poslednej roénej konsolidovanej uétovnej zavierky do datumu jeho
zruSenia, ktoré podliehaju auditorskému postupu uvedenému v ¢lanku 10 tychto
Pravidiel platformy; a

(iv) v pripade, kedy sa Nevyrovnany zostatok Fondu rovna nule, mbéZe Banka zaslat
Prispievatelom fakturu zodpovedajucu v8etkym zostavajucim vzniknutym nékladom, v
pomere k ich prisluSnym Zaplatenym prispevkom.

CLANOK 12
STANDARD STAROSTLIVOSTI A ZODPOVEDNOSTI

12.1. Standard starostlivosti

Banka v sulade so svojimi internymi politikami a postupmi prijme vSetky primerané opatrenia
na zabranenie korup&nym, podvodnym, nekalym, donucovacim a obstrukénym praktikdm v
suvislosti s vyuZivanim vynosov Fondov a do svojich zmluv s prijemcami zahrnie ustanovenia
pre zaistenie Uplného uplatfiovania prislusnych smernic Banky o danovych podvodoch,
danovych unikoch, vyhybani sa daniam, agresivnom dafiovom planovani, prani Spinavych
penazi a financovani terorizmu.
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12.2. Banka konajlica za svoje vlastné prostriedky a operacie

Vo svojej funkcii Spravcu Platformy Banka uplatfiuje rovnaku uroven starostlivosti a opatrnosti
ako pri svojich vlastnych prostriedkoch a operaciach. Kazdy Prispievatel berie na vedomie a
suhlasi s tym, Ze povinnosti Banky ako Spravcu sa maju plnit iba na zaklade najvysSieho usilia
(,obligation de moyens®).

Banka spravuje Platformu tak, ako to uzna za vhodné, vo vSetkych ohladoch v sulade s tymito
Pravidlami platformy a s jej internymi politikami a postupmi. Prislusné politiky a postupy su k
dispozicii na webovej stranke Banky.

Banka mdze podla vlastného uvazenia schvalit nové interné postupy a politiky, ktoré sa
uplatnia na tieto Pravidla platformy v rozsahu, ktory je s nimi zlucitelny.

12.3. Banka konajuca za Specifickych okolnosti

Za istych okolnosti Banka m&ze so suhlasom prislusnych Prispievatelov vyjadrenym vo forme
samostatne dohodnutej medzi Bankou a prislusSnym Prispievatelom realizovat operacie v
ramci jednotlivého Fondu, ktoré predstavuju stupen rizika, ktory sa zvyCajne nemdze
podstupovat a znaSat' zo strany EIB s vlastnymi zdrojmi. Z tohto dévodu sa na tieto operacie
neuplatnia interné politiky a postupy Banky.

Za tychto Specifickych okolnosti Banka zavedie ad hoc politiky a postupy v sulade s uroviiou
rizika spojeného so zamy&lanymi operaciami a s povahou zamysfanych operacii. Takéto ad
hoc politiky musia byt vzdy v sulade s prislusnymi pokynmi Banky o darovych podvodoch,
dafiovych unikoch, vyhybani sa daniam, agresivnom dafiovom planovani, prani Spinavych
penazi a financovani terorizmu.

Banka oznami tieto ad hoc politiky a postupy prislusnym Prispievatelom v rozsahu, ktory je
prakticky mozny, pred tym, nez sa holding Vyboru prispievatelov podla pripadu rozhodne o
zamyslanej operacii, a ak to nie je prakticky mozné, okamzite po prijati rozhodnutia o zacati
zamyslanej operacie.

12.4. Zodpovednost’ obmedzena na hrubu nedbalost’ a imyselné zavinenie

Pokial' nie je stanovené inak v tychto Pravidlach platformy a/alebo v prislusnej Dohode o
prispevku, Banka nesie zodpovednost iba v pripade hrubej nedbanlivosti (,faute lourde®) alebo
umyselného zavinenia (,faute dolosive®).

12.5. VysSia moc a narusenie obchodnej ¢innosti

Banka nezodpoveda za Ziadne straty spdsobené abnormalnymi alebo nepredvidatelnymi
okolnostami, vy8Sou mocou, nepokojmi, vojnami alebo prirodnymi udalostami, alebo v
doésledku inych udalosti, ktoré si mimo vplyvu Banky (napriklad, Strajk, vyluka, dopravné
zdrzanie, administrativne akty narodnych alebo zahrani¢nych organov alebo sudov, ako aj
prerusenia telekomunikaéného systému alebo iné podobné udalosti).

12.6. Omeskania
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Ni¢ v tychto Pravidlach platformy nepozaduje, aby Banka prijala akékolvek opatrenie, ktoré
podla nazoru Banky konajucej v dobrej viere nie je mozné, alebo by bolo v rozpore s
akymikolvek platnymi pravnymi predpismi, nariadeniami, trhovymi zvyklostami alebo praxou.

Banka nenesie zodpovednost za ziadne omeskanie pri plneni svojich povinnosti na zaklade
tychto Pravidiel platformy, ktoré vyplyvaju z dodrzania povinnosti plynucich z platnych zakonov
a predpisov.

12.7. Obmedzené pravne prostriedky

Kazdy Prispievatel berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze mbze vykonat pravo len na Zaplatené
prispevky pridelené prisluSnému Fondu, v sulade s vypisom z uctu, ktory ma Banka zriadit vo
vztahu ku kazdému Fondu, po odpocitani vSetkych prisluSnych poplatkov, nakladov, strat a
vydavkov. Kazdy Prispievatel vyslovne berie na vedomie a suhlasi s tym, ze po realizacii
vSetkych Zaplatenych prispevkov prislusného Fondu (€o znamena, ak po zruseni prislusného
Fondu vSetky Zaplatené prispevky, po odpocitani akychkolvek prislusnych poplatkov,
nakladov, strat a vydavkov, boli splatené na pomernom zaklade) nema pravo prijat Ziadne
dalSie kroky voci Banke na vymahanie akychkolvek dalSich splatnych sum (ak také su) a
pravo na prijatie akejkolvek takejto sumy zanika. Kazdy Prispievatel suhlasi, Ze nezabavi ani
inak neskonfiskuje majetok Fondu, ak to vobec bude mozné.

CLANOK 13
ZMENY A DOPLNENIA A PREDNOSTNE PORADIE

13.1. Zmeny a doplnenia

Banka mézZe kedykolvek a po konzultacii s Prispievatelmi zmenit' a doplnit ustanovenia tychto
Pravidiel platformy. Banka bude informovat Prispievatelov, pri¢om uvedie ustanovenia, ktoré
planuje upravit alebo doplnit, ako aj ich obsah. Pri navrhovani zmien a doplneni ustanoveni
Pravidiel platformy Banka posudi mozny vplyv tychto zmien a doplneni na existujuce Fondy a
bude o tom informovat Prispievatelov.

Zmeny a doplnenia budu povazované za schvélené Prispievatelmi, ak nepredloZia Banke
pisomné namietky do 15 Pracovnych dni odo drfia odoslania ozndmenia zo strany Banky o
zmenach a doplneniach.

Ak jeden alebo viaceri Prispievatelia podaju namietky proti navrhovanym zmenam a
doplneniam, tito Prispievatelia st opravneni vypovedat Dohodu o prispevku, ktort uzavreli s
Bankou, s okamzitym u¢inkom vo vySSie uvedenom €asovom ramci, a poziadat o vratenie
pripadnej Casti ich Zaplateného prispevku, ktora nebola investovana do operacii, po
odpocitani vSetkych prislusnych poplatkov, nakladov, strat a vydavkov, ak zmeny a doplnenia
navrhované Bankou:

0] zabranuju tomu, aby sa takyto Prispievatel nadalej zu¢astfioval v Platforme v
sulade so zakonmi a predpismi, ktoré sa na neho vztahuju;

(i) ukladaju Prispievatelom, aby zvysili vySku svojich Prispevkov; alebo
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(iii) vyrazne zvySuju naklady na u¢ast v Platforme.

Prispievatel, ktory chce vypovedat Dohodu o prispevku v sulade s vy3Sie uvedenym procesom
zruSenia, musi Banke a ostatnym Prispievatelom vo Fonde preukazat, Ze je ovplyvneny
udalostou uvedenou v bodoch (i)-(iii) vysSie.

Ak ma zmena a doplnenie ustanoveni Pravidiel platformy negativny vplyv na jeden alebo
viacero Fondov, prislusné Vybory prispievatelov rozhodnu, & budu pokracovat s dotknutymi
Fondmi, alebo ich zru$ia, v sulade s bodom 11.1 tychto Pravidiel platformy.

Kazdy Prispievatel berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze technické zmeny a doplnenia
(napriklad, ale nie vylu€ne, opravy chyb navrhu, Cislovania &lankov v Pravidlach platformy
alebo krizovych alebo externych odkazov v Pravidlach platformy) a zmeny a doplnenia, ktoré
neovplyviuju podstatu ustanoveni tychto Pravidiel platformy moéze Banka vykonat
jednostranne. Banka bude bezodkladne informovat Prispievatelov o tychto technickych alebo
drobnych zmenach a doplneniach.

13.2. Prednostné poradie

V pripade akéhokolvek nesuladu alebo rozporu medzi podmienkami Pravidiel platformy,
Dohody o prispevku a prislusného Opisu fondu sa uplatni toto prednostné poradie:

0] Dohoda o prispevku (uzavretda medzi Bankou a prisluSnym Prispievatefom);
(i) Opis fondu a
(i)  Pravidla platformy.

V pripade, Ze medzi Bankou a Prispievatelom existuje viac ako jedna Dohoda o prispevku vo
vztahu k rovhakému Fondu, potom v pripade akéhokolvek nesuladu alebo rozporu medzi nimi
bude mat prednost té4 neskdr uzavreta medzi Bankou a tymto Prispievatelom.

CLANOK 14
ODDELITELNOST

Pokial kedykolvek niektoré z ustanoveni podla tychto Pravidiel platformy bude alebo sa stane
nezakonnym, neplatnym alebo nevykonatelnym v akomkolvek ohlade podla zakonov
akejkolvek jurisdikcie, zakonnost, platnost ani vykonatelnost ostatnych ustanoveni tychto
Pravidiel platformy ani takychto ustanoveni podla zakonov akejkolvek inej jurisdikcie nebudu
tym Ziadnym sp6sobom ovplyvnené ani narusené.
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CLANOK 15
RIESENIE SPOROV A ROZHODNE PRAVO

15.1 Priatelské vyrieSenie sporov

Zmluvné strany, ktoré sa dohodli na tychto Pravidlach platformy, sa budu usilovat o priatelské
vyrieSenie akéhokolvek sporu alebo staznosti tykajucich sa vykladu, uplatiovania alebo
plnenia tychto Pravidiel platformy.

15.2 Jurisdikcia

Na ucely pripadnych sporov vzniknutych v suvislosti s tymito Pravidlami platformy sa zmluvné
strany tymto podriaduju jurisdikcii Sudneho dvora Eurdpskej Unie.

15.3 Rozhodné pravo

Tieto Pravidla platformy sa spravuju a vykladaju v sulade s pravom Luxemburského
velkovojvodstva.
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PRILOHA |
PRIJATIE FINANCOVANIA TRETOU STRANOU

S cielom posilnit’ komplementaritu a koordinaciu s €innost'ami inych stran, ktoré su v
sulade s ciemi a s hlavnymi principmi Platformy (ostatné krajiny, medzinarodné
finanéné institucie, fondy, nadacie, sikromné a bankové subjekty atd.), Vybor
prispievatelov Fondu méze povolit’ Financovanie tret'ou stranou v suvislosti s tymto
Fondom.

Pojmy s velkymi za¢iatoénymi pismenami pouzité v tejto prilohe a inak nedefinované v
tomto dokumente maju rovnaky vyznam, aky je definovany pre tieto pojmy v Pravidlach
platformy, ku ktorym je tato priloha pripojena.

Clanok 1 Financovanie tretou stranou

Tretie strany mdézu prispiet do Fondu v ramci Platformy na zaklade schvalenia Bankou a
jednomyselného suhlasu Vyboru prispievatefov prislusného Fondu. Po schvaleni ako
opravnené zdroje pre prislusny Fond podlieha Financovanie tretou stranou osobitnym
podmienkam stanovenym v tejto prilohe.

Schvalenie Financovania tretou stranou nespésobi, ze Tretia strana ziska postavenie
Prispievatela a neposkytuje sa tym pravo dotknutej Tretej strane, aby bola zastupena vo
Vybore prispievatelov prislusného Fondu a zu&astfiovala sa na jeho rokovaniach, pisomnych
postupoch alebo v akejkolvek riadiacej Strukture prislusného Fondu.

Vo vztahu k Financovaniu tretou stranou bude Banka vystupovat' ako sprostredkovatel. V tejto
suvislosti sa v uc¢tovnej zavierke Fondu Financovanie tretou stranou nebude uznavat ako
Prispevky.

Clanok 2 Dohoda tretej strany

Na zaklade schvélenia riadiacich organov Banky a Vyboru prispievatelov prislusného Fondu
mdze Banka v ramci svojej funkcie Spravcu podpisat dohodu s prisludnou Tretou stranou
(,Dohoda tretej strany®), v ktorej sa uvedie nazov Tretej strany (vratane mena kontaktnej
osoby), charakter Financovania tretou stranou, platné pravidla a jeho pouZitie. PouZitie
Financovania tretou stranou musi byt' v sulade so vdeobecnymi ciefmi Platformy a prisludného
Fondu a schvalené pre operacie tak, ako je uvedené v Dohode tretej strany.

Clanok 3 Vyska a formy platby Financovania tret'ou stranou

Dohoda tretej strany v podstate zahffia celkovu sumu a formy platby Financovania tretou
stranou. Ak takéto prvky nie su zahrnuté v Dohode tretej strany v €ase jej podpisania, Vybor
prispievatefov prislusného Fondu bude hned, ako to bude prakticky moZné, samostatne
informovany o presnej vySke a formach platby Financovania tretou stranou na zaklade
Dohody tretej strany. Finanéné prostriedky sa viaZzu vyhradne v mene euro.
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Clanok 4 Pravidla platné pre Financovanie tret'ou stranou

Navrhy pre pripadné operacie financované z Financovania tretou stranou sa predkladaju na
schvalenie riadiacim organom Banky, a Vybor prispievatefov prislusného Fondu bude o
schvalenych operaciach informovany.

Financovanie tretou stranou sa riadi podmienkami uvedenymi v Dohode tretej strany, vratane
pouzitia takychto finanénych prostriedkov, vykazovacich povinnosti, foriem platby,

zviditelnenia, rieSenia sporov.

Na Financovanie tretou stranou sa vztahuje ¢lanok 12 Pravidiel platformy.

Clanok 5 Bankovy Uéet pre Financovanie tret'ou stranou

Banka zriadi samostatny ucet vo svojich u¢tovnych knihach pre kazdy Fond, v ramci ktorého
bolo schvalené Financovanie tretou stranou. Tento u€et sa bude nazyvat ,Fond [®] —
Financovanie tretou stranou“ pre prijem Financovania tretou stranou, vyplacanie penaznych
prostriedkov a poplatkov Banky a akéhokolvek odmenriovania podla ustanoveni Dohody tretej
strany.

Na Financovanie tretou stranou sa vztahuje ¢lanok 7 Pravidiel platformy.

Clanok 6 Finanéné vykaznictvo

Banka poskytne finanéné vykazy na zdévodnenie pouZitia Financovania tretou stranou v
sulade s ¢lankom 9 Pravidiel platformy.

Clanok 7 Audit

Pohyby zo samostatného uc¢tu zriadeného pre Financovanie tretou stranou mézu byt
predmetom samostatného externého auditu v sulade s ustanoveniami ¢lanku 10 Pravidiel
platformy.

Clanok 8 VSeobecné oznamovacie povinnosti

Banka zabezpeci, aby Vybor prispievatelov prisluSného Fondu bol kazdoro€ne komplexne

informovany o vSetkych operaciach a cinnostiach financovanych z Financovania tretou
stranou.
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PRILOHA II
USMERNENIA O SPRAVE AKTIiV

Preambula

Aktiva, ktoré kedykolvek predstavuju Nevyrovnany zostatok Platformy, ktoré EIB spravuje v
ramci spravy pokladne (,Aktiva platformy“) sa spravuju v sulade so zasadami riadneho
finanéného hospodarenia a podla prisluSnych pravidiel obozretnosti v sulade s principmi
stanovenymi v Casti | nizSie. Tieto aktiva budu investované na riziko Prispievatelov podla
usmerneni uvedenych v ¢asti Il nizSie. V tomto dokumente ,Jednotny fond“ znamena
spologné investi¢né portfélio vytvorené zo strany EIB na zaklade listiny o jednostrannom
pravnhom ukone Deed Poll z 1. jula 2009, v zneni neskorSich zmien a doplnkov a podla
definicie v prisluSnom Informaénom memorande.

Cast’ | — Principy tykajlice sa Nevyrovnaného zostatku Platformy

(i)

(ii)

(iii)

(iv)

(v)

(vi)
(Vi)

EIB bude spravovat Aktiva platformy v sulade s tymito principmi:

Rizikova expozicia Aktiv platformy bude obmedzena na investovany kapital a vynosy
ziskané z neho.

EIB pri realizacii transakcii v mene Platformy bude uplatfiovat rovnaké Standardy
starostlivosti a opatrnosti ako pri sprave svojich vlastnych pokladniénych portfélii a
svojich inych mandatov. Kedykolvek pri nakupe cennych papierov, bud na primarnom
alebo sekundarnom trhu, EIB garantuje rovnaké =zaobchadzanie s rbéznymi
spravovanymi portféliami. V tejto suvislosti neklpi cenné papiere rovnakej emisie v
rovhakom &ase za vyhodnejSich podmienok na svoj U¢et ako na ucet akéhokolvek iného
spravovaného portfélia.

Sprava aktiv je zalozena na osvedCenych postupoch v sektore spravy aktiv a na
tradi¢nych obozretnych pravidlach uplatfhovanych vo finanénych €innostiach. Sprava
je v sulade s obmedzeniami stanovenymi v tychto Usmerneniach o sprave aktiv. Je
nutné venovat osobitnu starostlivost zaisteniu toho, aby spravované aktiva
zabezpecovali dostato¢nu likviditu v suvislosti so zavazkami, na ktoré musia aktiva
reagovat, av8ak pri zachovani optimalizacie navratnosti, ktord bude zodpovedat
zachovaniu vysokého stupfia bezpec&nosti a stability v dlhodobom horizonte.

EIB nie je opravnena vstupovat do Spekulativnych transakcii ani poziCiavat si
prostriedky z trhu na pokrytie nedostatku likvidity. Nepredvidané hotovostné platby,
ktoré nie su dostato¢ne kryté hotovostou sa primerane pokryju predajom aktiv.
Obchody s reverznymi repo a transakcie poziciavania cennych papierov zabezpecené
kolateralom su povolené podla uvazenia EIB, podla obmedzeni stanovenych v tychto
Usmerneniach o sprave aktiv.

Index vykonnosti, ktory sa povazuje za referenénu hodnotu, zadefinuje EIB a bude v
sulade s existujucou referenénou hodnotou pouzivanou pre iné portfélia tretich oséb.

V38etky investicie musia dodrZiavat’ limity stanovené v tomto dokumente.

V sulade s prognézou prevadzkového periazného toku EIB prijme potrebné opatrenia
na riadenie umiestnovania Aktiv platformy pre v€asnu realizaciu vSetkych platieb.
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(viii) Transakcie s cennymi papiermi su zaloZené na principe ,dodanie proti platbe“; dodanie
a platby do zuctovacich systémov su povolené.

(ix) Predaj aktiv je povoleny, okrem iného, ak cenné papiere uz viac nezodpovedaju
kritériam uvedenym v tomto dokumente, alebo s ciefom vyrovnat profil splatnosti alebo

zvysit celkovl vykonnost portfélia.

(x)  EIB bude pravidelne dohliadat’ na nepretrzité dodrziavanie limitov stanovenych v tomto
dokumente.

2. Aktiva fondov m6zu byt investované v mene EUR. Zabezpecovacie néstroje sa mbzu
zohfadnit, ak su relevantné a nakladovo efektivne.

Cast’ Il: Usmernenia

EIB bude spravovat’ Aktiva fondov v sulade s principmi stanovenymi v ¢asti | vysSie.

1. Struktura portfélia

Struktara splatnosti portfélia bude odrazat planované peniazné toky z Platformy/Fondov.
Dostato¢né aktiva sa umiestnia do penazného majetku na pokrytie kratkodobého odlivu
(menej ako jeden rok) v pomere, ktory bude uréeny v ro€nej investi¢nej stratégii.

1.1. Zvy3né aktiva sa mo6Zu pridelit na strednodobé a dlhodobé nastroje, s maximalnou
zostatkovou splatnostou 10 rokov a Sest mesiacov od datumu platby (strednodobé a
dlhodobé portfélio).

1.2. Ak to vyzaduju poziadavky efektivnej spravy portfdlia alebo z niektorych inych dévodov,
a/alebo ak je portfélio spravy aktiv mensie ako 100 milionov EUR, EIB méze pridelit
viac alebo vSetky aktiva do podielov Jednotného fondu. EIB mdze v kazdom pripade
docasne pridelit' viac alebo vsetky aktiva do podielov Jednotného fondu do doby
realizacie investicie prislusnej ¢asti aktiv do strednodobych a dlhodobych nastrojov.

2. Typy investovania

Penazné aktiva mézu zahfiat podiely v Jednotnom fonde a iné kratkodobé nastroje so
splatnostou do 397 dni k datumu ocenenia, vratane dlhopisov s pevnou urokovou sadzbou (s
takouto zostavajucou splatnostou) a zmeniek s premenlivou Urokovou sadzbou so
zostavajucou splatnostou do 2 rokov. Rozumie sa, ze Jednotny fond predstavuje preferovanu
investicni moznost pefazného majetku v mene EUR. V pripade nezabezpefenych
bankovych vkladov by doba do splatnosti nemala presiahnut 95 dni k datumu ocenenia.
Vzhladom na &ast pefiazného majetku investovaného do nezabezpelenych bankovych
vkladov by sa mali dbkladne zvazit prevladajuce trhové podmienky a rizika. Zvysné aktiva
mdzu zahffiat dlhopisy s pevnou Urokovou sadzbou so zostatkovou splatnostou dlhSou ako
397 dni a dlhopisy s pohyblivou Urokovou sadzbou so zostavajucou splatnostou dlhSou ako 2
roky.
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Obmedzenia

Kvalifikatné kategorie su ratingy vydané agenturami Fitch, Moody's alebo Standard & Poor's.
Kritéria ratingu sa vztahuju na Moody's ,alebo ekvivalent®. V pripade rozdelenych ratingov sa
posudzuje druhy najlepsi rating pre zhodnotenie toho, €i su splnené kritéria ratingu.

V pripade, ze je k dispozicii iba jeden rating, tento sa pouzije.

V pripade, Ze su k dispozicii 2 alebo viacero rovnocennych ratingov, budu posudzované ako
zoradené v striktnom celkovom poradi®.

Ekvivalenty ratingov Moody's su:

Moody's Standard & Poor's Fitch
Dihodoby
Aaa AAA AAA
Aal AA+ AA+
Aa2 AA AA
Aa3 AA- AA-
Al A+ A+
A2 A A
A3 A- A-
Baal BBB+ BBB+
Baa2 BBB BBB
Baa3 BBB- BBB-
Kratkodoby
P-1 A-1 Fl
(P-1) A-1+ Fl+
P-2 A-2 F-2
3.1 Kiritéria pre Jednotny fond Banky, kratkodobé fondy pefazného trhu, vklady vratane

3.11

3.1.2

3.1.3

kolateralizovanych vkladov, reverznych repo:

Jednotny fond EIB vedeny a spravovany v sulade s listinou Deed Poll a jej informacnym
memorandom je opravneny. Az 100 % aktiv pridelenych k pefiaznym aktivam drzanym
v mene EUR sa moéze investovat do Jednotného fondu EIB. Koncentracné limity sa
nevztahuju na Jednotny fond.

Banky opravnené prijimat terminované vklady su hodnotené minimalnym ratingom P-1
kratkodoby Moody's alebo ekvivalentom. V pripade reverznych repo alebo
kolateralizovanych vkladov bude poZzadovany rating minimalne P-2 kratkodoby Moody's
alebo ekvivalent. V pripade terminovanych vkladov v nehodnotenych bankach a
narodnych agenturach pre spravu dlhov sa pouzije hodnotenie prisluSného
zvrchovaného $tatu. Vklady v Banke pre medzinarodné zuctovanie su povolené.

Strop pre povolené investicie v bankach podla bodu 3.1.2 je fixny vo vyske 5 %
vlastnych prostriedkov banky?, s maximalnym stropom 50 miliénov EUR pre protistranu,

8 A<B<C, napr. AAA (1.), Aaa (2.), AA+ (3.).

9 Vlastné prostriedky banky, ktoré sa zohladiuju budu posledné udaje ziskané z uverejnenej ro¢nej
overenej suvahy. V pripade centralnych bank, vnutro$tatnych agentur pre riadenie dlhu a BIS sa
neuplatiiuje strop tykajuci sa vlastnych prostriedkov.
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pokial' je protistrana hodnotena minimalnym ratingom Aa2 dlhodoby Moody's alebo
ekvivalentom, a 25 milinov EUR pre protistrany hodnotené pod ratingom Aa2 dlhodoby
Moody's alebo ekvivalentom. Pokial menovita velkost celkového portfélia presahuje 1
miliardu EUR, uplatnia sa zvySené maximalne stropy 100 miliénov EUR pre prvy pripad
a 50 miliénov EUR pre druhy pripad. Pokial menovita velkost celkového portfélia
presahuje 2 miliardu EUR, uplatnia sa zvySené maximalne stropy 150 miliénov EUR pre
prvy pripad a 75 milionov EUR pre druhy pripad. V pripade kolateralizovanych vkladov
mbze byt maximalna miera vyuzitia investicie znizena na 20 % a pozadovany rating na
P-2, za predpokladu, Ze sa uplatnia znizenia hodnoty kolateralu v sulade s postupmi
EIB aplikovanymi na jej vlastné aktiva.

Kritéria pre investicie do cennych papierov:

Kratkodobé cenné papiere (zostavajuca doba do splatnosti od datumu zuctovania
akvizicie: menej ako 397 dni)

3.2.1.1 Nakupy dihodobych a strednodobych dlhopisov s kratSou dobou splatnosti ako 397

dni musia zodpovedat podmienkam platnym pre strednodobé a dlhodobé dlhopisy
opisanym v bode 3.2.2 a dodrziavat v nich stanovené obmedzenia.

3.2.1.2 Pre kratkodobé cenné papiere nakupy nie su povolené, pokial nie je splnena jedna z

tychto podmienok:

. nastroje (certifikaty, pokladniéné poukazky, atd.) su vydané Statmi alebo
inStitaciami, ktoré spifaju definiciu uvedent v bode 3.2.2;

. nastroje su vydané povolenymi bankami podla bodu 3.1.3 a v ramci
obmedzeni podla bodu 3.1.3;

. nastroje su vydané neuverovymi instituciami, kedy emitent alebo program
emisie spina kritéria stanovené v bode 3.1.3 a kritéria opravnenosti stanovené
v bode 3.1.3 mutatis mutandis.

3.2.2 DIhodobé a strednodobé cenné papiere (zostavajuca doba do splatnosti od datumu

zuctovania akvizicie: 397 dni alebo viac)

3.2.2.1 Vo v3etkych pripadoch bude EIB investovat do dlhopisov, u ktorych sa predpoklada,

Ze zabezpecia dostatocnu uroven likvidity.

3.2.2.2 DIhodobé a strednodobé investicie musia pozostavat z:

. dlihopisov vydanych alebo garantovanych Eurdpskou uniou alebo Euratomom
s dlhodobym ratingom podla tabulky nizSie;

. dlhopisov vydanych alebo garantovanych &lenskym $tatom EU s dlhodobym
ratingom podfla tabulky nizSie:
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Prislusny rating Maximalna suma na emitenta alebo rucitela v milionoch EUR
(Moody’s alebo ekvivalent)
Menovita Menovita Menovita
velkost portfélia <= |velkost portfdlia <= |velkost portfélia >
1 mid. EUR 2 mid. EUR 2 mld. EUR
Aaa-Aa2 100 250 400
Aa3-A3 50 125 200
Baal 25 50 80
Baa2-Baa3 10 25 40

dlhopisov vydanych alebo garantovanych inymi nadnarodnymi instituciami, v
ktorych &lenské $taty EU maju majetkovd Géast alebo zvrchovanymi $tatmi,
ktoré nie su &lenskymi $tatmi EU, pokial takéto intiticie alebo krajiny maju
minimalny dlhodoby rating Aa2 Moody's alebo ekvivalent, na maximalnu sumu
80 milibnov EUR na emitenta alebo rucitefa zavazkov. Tato suma sa zvySi na
200 milionov EUR, pokial menovita velkost celkového portfélia presahuje 1
miliardu EUR, a na 300 miliénov EUR, pokial menovita velkost celkového
portfélia presahuje 2 miliardy EUR,;

dlihopisov vydanych inymi pravnickymi subjektmi s dlhodobym ratingom od
Aaa az Aa3 Moody's alebo ekvivalent, na maximalnu sumu 35 miliénov EUR
na emitenta, a v pripade dlhodobého ratingu od Al do A3 Moody's alebo
ekvivalent, na maximalnu sumu 20 milibnov EUR na emitenta. Pokial
menovita velkost celkového portfélia presahuje 1 miliardu EUR, uplatnia sa
zvySené maximalne sumy 75 miliénov EUR pre prvy pripad a 35 miliénov EUR
pre druhy pripad. Pokial menovita velkost celkového portfélia presahuje 2
miliardy EUR, uplatnia sa zvySené maximalne sumy 125 miliénov EUR pre
prvy pripad a 60 milionov EUR pre druhy pripad;
EIB a Prispievatelia sa mdzu dohodnut na dalSich obmedzeniach
ratingu/splatnosti.

3.3 Prisludny rating

Cenné papiere by mali byt hodnotené aspor jednou ratingovou agenturou Standard and
Poor's, Fitch alebo Moody's. Pri neexistencii vietkych ratingov dlhopisov/emisii sa zohladnia

prislusné ratingy emitenta (v pripade garantovanych pozicii, ratingy ruditefov).

Strata pozadovaného ratingu

V pripade straty pozadovaného ratingu sa EIB bude snazit nahradit prislu$né aktiva v portfdliu
inymi aktivami primeranej kvality, ktoré spifiaju prislugné limity. Pripadne, EIB méZe, okrem
iného, zanalyzovat zostavajucu splatnost' aktiva a pravdepodobnost' splatenia v planovanej
dobe splatnosti, a na zéklade tejto analyzy sa rozhodne ponechat’ si takéto aktiva.

Cenné papiere Clenskych Statov (vratane cennych papierov garantovanych ¢lenskymi Statmi)
sa mdzu ponechat v pripade straty poZzadovaného ratingu (ratingov).

3.4 Koncentracné obmedzenia
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3.4.1 Celkova expozicia rovnakého emitenta alebo protistrany (konsolidovana na HORNEJ
urovni materskej spolo¢nosti) nesmie prekrocit 10 % (v pripade ¢lenskych Statov 20 %)
celkovej sumy daného portfélia.

3.4.2 Pokial celkova suma aktiv v portféliu bude nizSia ako 100 miliGnov EUR, limit v bode
3.4.1. sa nepouzije. AvSak v takom pripade maximalna expozicia voCi jednému
emitentovi alebo protistrane by nemala prekro€it 20 miliénov EUR.

3.4.3 Celkova investicia v emisii nesmie presiahnut 10 % celkovej nominalnej nesplatenej
sumy emisie.

4. PoziCiavanie cennych papierov a repo obchody

EIB je opravnena, avSak nie povinna, vstupovat do obchodov s reverznymi repo a do
transakcii pozi€iavania cennych papierov zabezpecéenych kolateralom vo velkych finanénych
institGciach, ktoré spinaju kritéria stanovené pre kratkodobé investicie podla bodu 3.1.2a3.1.3
vySSie a v spolo¢nostiach pre zucétovanie cennych papierov.
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